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COMEDIA Famosa. 


Foi.i 


MENTIR, Y MUDARSE 

A UN TIEMPO, 

EL MEIsITíROSO EN LA CORTE. / 

De Don Diego , y Donyofeph de Figueroa y Cofdova: 


PERSONAS QJJE HABLAN EN ELLA. 


üon pie^o, í>mi Tfibel. 
í)m Luis» . ** <I>on “Pedro, y>iejo. 
ton Juan, ** L>oñi Juina. 


** Mofcon , graciofo. Ines , criada. 

** Lwji , criada. ** Dos Mo^s ii Silla. 
** Fabio , criado. ** Mujtca. 


JORNADA 


Sílt DmDitgo ,y Mofcon de camino. 
Radas á Dios, que llegamos* 
áÍj/f.Vj Quatro mil gracias le doy. 
tiig. Rendido , Mofcon , eftoy. 
j Mofe, Defde Olmedo caminamos 
Teinte y cinco leguas fieras: 
mal huvieflé el majadero, 
que fue el inventor primero 
de pollas , y de carreras. 

Ya cílás en Madrid , en fin: 
no dirás con qué intención 
defpedifte al Poftillon, 

^ quartago , y mi rocín? 

Y milleriofo , y paufado 
vienes por el Parque ahora 
jublendo ácia la Priora? 

havemos llegado 
Prado Nuevo , á quien riega 
I®* ®P*cIbles dlftritos 
** fuente de Leganitos. 


PRIMERA’. 

Mofe. La fama , que es andariega, 
piadofa, y caritativa, 
le aplaude por varios modos, 
aunque fu alabanza á codo t 
íé les hace cuefta arriba; ¿ 
Jí/eg'. Ah ora decirte intento 
mi penfamiento , que ha eftadq 
oculto. Ado/r.Nuoca á- un barbadv 
le digas tu penfamiento. 

Dieg, Oye. 

Hablan a parte Don Diego , y Mofcon, 
y fue por un lado Don Juan» 
Juan, A eílc litio he venido, 
por ver mi cuidado en él, 
fi la divina Ifabél 
con fu pie le ha florecido; 
que como en tiernos primores 
le pifen fus planeas bellas, , 
logrará el Prado en Eílrellas 
el imperio de fus flores. 

A Mas 


» 'Mentir '» y mudarfe á un ttenifii 

Mas no es Don Diego de Luna y 

1 Mtrmfe, 


el q«e miro? 

Ííieg. O yo me engano, ^ 

o efte es Don ]uan de Avendano. 
^uan. Don Diego? Dieg. Ya la fortuna 
en fus brazos me recibe, 
pues haviendoos encontrado 
mis dichas ha affegurado. _ - , 

3Pk 4». Y ya en ellos apercibe 
mi amíftad la confianza, 
con que á deciros me obligo, 
que foy vueftro fiel amigo. 

Nunca dudo mi efperanza 
vueñra fe , porque en mi,pecho 

teñe» el ralfmo lugar. , ^ 

Yo también te Jie de abrazar. • 
Ju M.Mofcon,muy hombre te has hecho. 
Afoíc. Defpues íabrás cofas gtanies. 
Juiti. Defdeque á Flandes partiSieis 

felá una vez me eferivifteis. _ 

>Mofc. No huvo mas lugar en FVandes, 

que de aprender ,e.l lengua ge 

del Dais ,'y el que la guerra 
en fus términos encietra, 
llamando al hurtar pillage; 
a la prefa , contmdique; 
a la manteoá , butñro; - 

á la almena , cafamuro-, 

a los Lugares, Míftrique; - 

Bulburquc , Brujas, DunqUerquC, 
Lobayna , C^ende , Malinas; 
á las montañas , colinas; 
a las tapias , onabérque; 
y en fin , para con dsftreza 
beber cerbeza fin dafios,^ 
que ion raencfter diez anos 
para entrar en la cabeza; 
nos ofufearaos de modo, 
que en aguefto confumimos 

el *iempo que aíli eftfrvimos, 
Vaun note aprendimós todo. _ 

JUM. Aua-tedura el buen 
Mofe. SI feñor , que de efta fuerte 
doy tres higas á la muerte, 

Y rae rio del Doctor; 
que el que vive fin ninguna 
pena , ambición , ni ^iWelUs, 
fe burla de las'Eñtdlas, 
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. 7 « 4 ».Bten dices,que el que en fueRado| 
ni embidiado , ni embidiofo 
vive contento , es dichófo; 
mas dexando aquello á un lado» 
faber la ocafion pretendo, 
qtie tan.preftoá la guerra 

deFlandes afsi osdeftlerra^ . , 

t>ieg. Efcudhadla. Juan. Ya os atiendo» 
©í4w Bien os acordáis , Don Juan, 

¿Q aquel venturofo tiempo, 
en que nueftros corazones, 
con un nudo tan efttecho» 
vincularon el carino, 

que^reduxonueato ar-ap . 

ñ una voluntad dos vil», 
dos motivos a un intento, 
a un pecho dos corazones, 
y dos almas á un dví-O. 

Ya os acord iréis tamoieti 

de aquel lánce . en qu^ mrazero ^ 

( que ias mas veces fe fprman ^ 

del acate los emoenosl , 

hirió i aqusl h: mbte en el Prado, 
porque arrojante , y tener'- ■ , 
quite apartarme de un coche, 

- donde feriaba el ‘ntento 

de ver el toftto a una dama, 

. a'-un aparente’ cotiep,^ ' ; ; 

que fin faberlo el canno,; . 

le fuele af dar el t'^eg»* 

Juan. Ya todo el 

^ yqueen elfe tiempo m.fmo» ■ 
U hoirde : iaiuftima._ ; - 

Lebuteaba eon defvelo 
al agteífor , os pariiftms 

al avte rompe ai*» 

^ ’ ^„rra ñcia dentro, 

l ° Afi mar tes cryílales, 
furque rí'Su.ides.á tiempo 
V l egue a rianac» , ^„actío> 


De ton í>ieg6 iX 
abrarando, vdefirayendo 
el fértil Pair. deHenab. 
con un campo, en que fe vieron 
llenos de plumas , y galas 
treíní® ar.il Soldados viejos, 
pufo litio. -■» Valeucianes, 
plaza donde obro el difcño, 
ai iftirtíficat fus mutosi ; 
tan Militares áciertos; , 
que 'íc adelantb -én el arte 
la execucion al intento. 

Llegó la nueva á Brufelas 
del fíelo ; y aquel Manceba 
generofo , aquel; prodigio: 
de l3:gu.erra.;,-rcu«0:esfu£rz£> . . 
ea ¡inmortales Archivos 
vincula la fama al tiempo; 
el feñor Don Juan , en fin, 
que foió fu nombreoexceif» 
puede epilogar fus .glorías 
Coronilla .de SI i.gat-iíjíio: ; 

viendo que aquella Ptovíncia 
fe aventutaba , perdiendo 
la Plaza , juntó fus Tropas, 
yyaatreftado al empeño 
de focorrerla en petfona, 
hactchda- lifonja al riefgo, , , 

falió á campaña ; y fiando- 
de aquel la facción el pefo 
al de Conde , y Carazena, 
Capitanes, á quien dieron 
tan • repetidos laureles, ' 
la fama , el valor , y el tíi^po. 
Formó, el Campo , en Militares 
Efqu*lrones¿ dividiendo 
el Exercito en tres trozos, 
y encargó el uno; mas eño 
ya os lo bavta dicho la fama, 
y juntamente aquel pliego 
que efetiví , dándoos avifo, 

Don Juan, del mayor fuceíTo, 
que las Armas de Fiiipo, 

Sol de Efpaña , y Señor nueftro, 
en eña edad han tenido; 
donde iguales fe excedieron, 
fin deber nada á la dicha, 
el valor , con el Ingenio. 

Bafta fkber , que el contrario 
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Campo , derrqtadq ral.fiífP - 
choque de uucftros Leones, 
fus Eíquadtones deshechos, * 
retirado el Rey de Francia 
de fu gente , prifioneros 
do? Cenerales, entradas ■ 
fus trlnch^as X, y en efeásd,’ 
ganada fu Artillería, 

.. tiendas, ^..bagage, y pertreclíos 
de guerra , quedó la Plaza 
focotrida , y en eternos 
bronces, el nombre efculpido 
de los.-tres ; pues los tres fueron 
los primeros al. peligro. 

Dígalo el humor fangriento, 
que vertieron fus heridas, 
purpureo heroyco trofeo, 
que rubricó fus visorias 
en los Anales -del tiempo. 

Efto fupuefto , ‘dexando 
aquel famofo fuceíTo 
de la figuiente Campaña, 
ya le fabreis , no lo cuento; 
el focorro de Cambray; 

Digo , en fin , que un Eflxangec®. 
Caplca» ¡ Italiano, 
como fiempre han fido opueftos 
á lá' Nación Efpañola, 
dlxoj arrogante , y fobervio, 
que á íu Nación le debía 
la gloria , el lauro , y el premio 
de aquella facción. Yo entonces, 
tocándome ya el empeño ,, 

por mi patria , le tefpondo: 

De vueftra Nación , confieffo, 
que en ¡a Militar Efcuela 
ha fido fiempre un efpejo, 
donde fe. mira el valor; 
pero, con Efpaña fueron 
oclofas las competencias, 
quaado tan vivos exempíos, 
ya de antiguas tradiciones, 

V ya acafos de modernos, 
ía da el laurel fagrado, 
por primera , eti e! manejo 
de las armas. Replicóme! 
y ya encendido en fu pecho 
el odio , y, en mi In ira, 

‘ ‘ A z hjS" 
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llegamos a los azeros, no fcrviros de la mía; 


de las palabras ; fi bien 
mas díchofo mí ardimiento, 
que fu arrogancia, le hizo 
medir una punta el fuelo. 

Mutib, en fin ; y aquella noche,' 
fiando a Tu manto negro • 
mi vida , por dsfufadaí 
fendas , y rumbos inciertos, 
llegué al mar , a tiempo que 
daba las velas al viento 
un Navio pata Efpaáa; 
embarquéme , y fu elemento, 
blandamente favorable, 
fin opoficfon del tiempo, •; 
me canduxo a la Coruña; 
parto a Madrid , donde llego 
a tiempo que la fortuna 
me avila-, Don Juan , al veros, 
que ya acabaron mis ahfias, 
mis dlfguftos , mis empeños, 
mis dudas , y mis pefares; 
pues todo celia , teniendo 
de mi parte la fineza 
de amigo tan verdadero. 

Juan. Vos feais muy bien venido; 
que ya en vueftra Patria ; el rfefgo 
de aquefte lance , es ninguno: 
y porque el feñor Don Pedio 
tenga tan alegres nuevas, 
con vueftra licencia quiero 
adelantarme. ©íVj-. Efperad, 
que por ahora no intento 
ít en cafa de mi padre, , 
hafta averiguar primero 
con qué femblante recibe 
mis travefuras , fupuefto 
que por ellas , fin fu gufto» 
me partí á Fiandes , y buelvo 
también fin fu gufto ahora; 
y afsi unos días pretendo 
cílár oculto , entre tanto 
quefolidta algún medio 
para bolver a fu gracia 
mi obediencia. 

Ja*.}. Pues Don Diego 
fi no vais 'á vueftra caía, 
fueia agravio ' maniíiífto 


en ella eftarms el tlen^' 
que guftaredes. Dieg, Amlgei; 
yo de vueñro noble pedio 
aquefle favor admito, 
porque brevemente c^ro 
no canfaros. 

JaíM. Vive Dios, 

que ofrecí de cumplimiento 
mi cafa , y él la ha aceptado; 
y hofpedarlo fera yerro, 
teniendo en ella una hermana! 
moza, y por cafar ; mas efto 
remediarlo determino. 

Puefto que honráis' mis defeos 
favoreciendo mi cafi , ¿el» 
iré á prevenirla luego ; 
y por efcufat el lance 
de que nadie os vea , fiendo 
tan conocido en Mrdrld, • 
ni fepa el feñor D >n Pedro 
vueftra venida , podéis 
retiraros, y en lo efpeíb 
del Parque aguardar la noche; 
mientras yo á bufcaros buelvo 
para llevaros conmigo. 

Ya fuera , Don Juan , exceíTo' 
coftaros tanto cuidado; 
donde vivís? Jwa». Noeftalotosj 
en la calle del Relox, 
cafas de Don Luís Pacheco,^ 
como entráis , i mano Izquierda; 
a tres cafa*, Al momento 

que anochezca iré a bufearotí 

Pues alia , amig'i , os efpcta» 

<Dieg. Id con Dios. 

J«á«. El O’elo os guarde. 

Pondré fu quarto tan lexos ap» 
ds Dona Juana mi hermana, 
que cumpla , advettWo .y cuerdo, 
a un tiempo con fu decoro, 

Y la amiftai de Don Diego. Va/í. 
Uuje. Dicha fue hallar á Don Juan, 
en ocaííon que podemos 
eftar en fu cafa ocultos. ^ 

S)i-g- Es amigo verdsdefo - 
ci-ide nueftta edad ptimeja, 

quanuo , como fabes -, ciegos 
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ia la fuyentud i y el ocio 
nodí^nso nueílro aliento^ 
uí los empeños de M.5«e, 
ni las delicias de Venus. 


’f^efr. Ya me acuerdo , feñor mío, 
de efle tiempo ; y ya me acuetdo 
de que tu , por induencia 
der algún Planeta moñero, 
o de algún Adro gran Turco, 
que influyo en tu nacimiento, 
nacÁle tan divertido, 
tan antojadizo, y tierno, 
que quantas ves , tantas quieres^ 
fin reparar tus defeos 
en edad , talle , ni cara; 
tanto , que te vi muy tierno 
enamorar á una zurda; 
y otra vez ( aun mas fue eño ) 
a cierta Dueña paíTante 
de íelenta , punto , menos, 
que caftigó tu mai gufto . 
pidiéndote en cafamiento. ^ 
t>teg. Mofeon , efla propriedad, 
aun mas que por vituperio. 

Ja tengo por alabanza; 
pues burlando los edremos 
de amor , y fu tyrania, ; ' 
doy á mi cuidado un medios 
donde la comodidad 
nunca aventura el fofslego. 

ÍJí^.Y di , como bas de fatvarme, 

( perdona , fi te reprehendo 
tus defeuidos) la foitííla 
de mentir coa tal excefló^ 
que una verdad en tu boca, 
fiquiera de cumplimiento, 
jamas la cfcucbo , bada el nombre 
mudas, fin venir á pelo, 
con quantas mngeres hablas^, 
yo te" vi en tres galanteos, 
que á ^ un tiempo tuvide en Flandeí, 
llamarte Don Blas , Don Mendo, 
y Don Ramiro. 

Mofeon, 

contar con dedreza un cuento^ .. 
y uíar una fullería 

la ocafion el ingeníe^ 

«s difcieclon. 


’vmtro íhiU ICJifí» , 

Para , para, 

que en el crydtal llfonjcro, 
que aqueda fuente tributa, 
pues efta folo efte puedo, 
quiero dfyertitmc un rao, 

Aí»yi-. Mugéres fon, 

©/e^. Ya lo veo. 

Mofe, Ya fe apean , y á efte fino 
llegan, 

Sde Dma Tfahel , e Ines cm mmUSi 
^apacible , y ftcfco 
eda el Brado Nuevo , In^ 

Ines» Aqui divertir podemos 
lo que falta de !a tarde, 
que Don Luis tu hermano , entlendo¿- 
( pues en todas partes fe halla ) 
divertido con el juego, 
no viene hada muy de noche. 

Jfat. No le dixide al «^hejip. ’ 
que fe fueflrt? Inés» Si ó. Sosa, 
que fuera notable. -yerto, 
fiendo ¿I coche, conocido, 
detenerle aquí , viviendo 
las dos , tan cerca. 7>ieg» Qué diceis 
de aqüd talle? Mije. Que té veo, 
mi Don Diego , Cpn . impulfbs ■ 
de lle^r, y poner cerco 
a aquSla Plaza, ©rer. Por Dios, 
que fu donayre rae fia muertos 
qué ayrofa muger, Mofeon! 

M$fc, No lo dixé yo ? apodenjos, 
que ya te mueres por ella? 
meg» Qué, quieres ? nofoy de yerros 
n I de bronce. 

Mofe, Llega a hablarla, 

pues la foledad , y el tiempo 
te brindan con la, oeaSon. 

If&h, Tápate , Inés que, no quiero 
que nos conozcan. . 

Mofe, Señores, . 

atención , que aquedo meíoio 
hará mí amo cpn todas 
las. que aquí fúcren viniendo. 

’ . ■ . .,1 Lle^m los dos, 

®xV^. Bello enigma , que el nubiaJo 
de eííe muiio ha obfeurecido, 
para hechizo d?l ;fepiido,_ - .r 

para 


C 'Xfeñttr 

para riefgd' del cuidada: 
en vana havsi$. o cuitado 
lo qne en rol fe fe aflegüra, 
que como el alma es tan pura, 
y al veros me dexo en calma, . 
ya por ios OJOS del álróa ; , , 

contemplo vueftra heríftiofora. ‘ 
Effe embarazo groíTero, 
que denfa nube os oculta, 
al paflb que os dificulta, 
so defeubee lifonjeto, 
que como el Sol:- ^¿. Ca Vallero 
elegante , cuito , y rabio, 
que haciéndole al alma'agravTo, 
xnuy falfo , y muy fatisfechó, 
fiáis la razón del pecho 
de la erudición del labio: 
id con Dios , y effe concepto 
•_ del Al va, el Sol, y el nublado, 
que traes birá cñudiado, 
guardad para otro fugeto, 
que aquí de ningún efe&o 
os ha de fer la porfia. 

Culpa obedecer feria, 
aunque arriefgue el enojaros, 
que ofenderos por amaros 
noeñraga la cortefia; 
yo os adoro defde el punto 
que os vi , y tan muerto;:- 
Ifah. FJperad, 

que fe me hace novedad, 
que me requiebre un difunto. ' 
Dieg^ Divinó hérmofo trafumptp^ 
del So!. Dexád las'quimerar, 
que effe Pianeta en esferas 
de luz ..brillando reflexos, 
de aquí efta; ahora muy lexos. 

Que afsi os burléis 'de las veras 
de" mi amor]' 

Luego inducido 
de tan repetido encanto, 
como por brújula el manto 
en vueftra fe introducido, 
me amáis conffantc, y tendido? 
^ieg. Afsi es ; porque fin miraros 
fean indicios mas claros 
de afbftos tan verdaderos, 
adoraros, para veros. 


que veros, para. adOt^ms.- ’ / '■> 
Ifab, Antór fiíme nunca emprende 
fancaílas , que el perfe^o 
amor crece en el objeto. 

^iíg. Amor en lo que aprCliende 
fe fófm»,’ rt'tal vez fe 'enciende' 
fu llama fin'éleccion. • ' - - - 

Ifab. AraoC i 'q'iíe fu«díi‘‘''%n tazón j 
fu deíVeiq, 'y -fu 'fineza,, ■ ^ 

como Vive ‘en da ’firmeía 
no cabe en una ilufion: 
luego effe áfeéfo ha nacido 
dc' un- antojo , que ha formada 
la ocafion , fin el curdádo. 
í>isg. En el álftí-á he difctirtldo 
vueíli^ "hermbfúfa , ella ha fido 
quien revelo al petifamienro 
fu perfección. Y íi atenro 

os paffais , defde effa idea 
a verme , y me halláis muy fcaí 
Vueftro raro^ entendimieraco ■ 
amara. Ya ‘ cbnfeffats 
fer engaño el que emprendéis, 
pues ingnoraís lo que veis, 
y no veis lo que ignoráis. ^ _ 
Mofe, y 'vos , Madama , ño bábláisi 
á un Soldado-, qde ha vefñido 
de Fiandéís ^ly derretido ^ 
íolo á veros? Ines. Trae dinero. 
Mofe. No traygo ; mas'-dát're-qídero;:- 
Zue-f.Qpé? Adv/f. Un coñ&io. 

Jjjfí. Solo pido . , 

doblones.' Mofc.Sl effe 

te inclina, -apacible, -y bláílao, 
niña, ya cftoy acábándo, 

la piedra filofofal. , ^ , 

g)iég. Mi fe ós adora ífniiiortal, 
y dudarlo es ofenderme; 

de quien me quiere fin vetm 
tan fino, amante . y gal»"* 

2)kx. Negarlo fuera ddito, 

Perez. Ines. Perez -.n Millan, 
que no puede «w * ^ 
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'fa mentir. r»;j.:BeDÍco ? es llano, 
que el hombre no es. Cavalleto, 
afji fe llama el cochero 
¿e cafa i peto tu heiatano, . 
feñora. 

Válgame el CIcIq! 
quedad coa Dios , porque es fuerza 
aufentarme j Gav-allero., ■ 

S)ieg. Sirváendóps líéj,; Qgellega» 
Ifaki ^o es pofsiblé,-, a^.|es os, pido, 
que aquí os quedéis ^ y. íi intenta 
aquel hida'go feguirme, 
le detengáis , que fe arritlga 
en ello mi ■ honor, y ''ida. : 

S)ieg. Afsi lo bate, If¡Í, Pues tan cerca 
í eda nueftia Gafa,Iniei, - ;■ 

podemos entrar en ella 
por la puerta del jardín. 

V^nfe Ifabel ,. e Inés por una puer- 
ta , y por otra ja én 'Don Luis , y , 

. Babia , friador 

Itaíy. Vive Dios, , que mi fofpecha 
fe aumenta con el recato 
de las tapadas , que al verlas, 
mi hermana Doña Ifabél 
me ha parecido una de ellas. 
Seguítelas. ; ‘Detiemlt* 

©/fj-. Ya es preciíb • , _ 
detenerle; afsi lo or.icna ^ 

. mi indufttia : íeñor Don Lope 
de Lara , efcuchad. £«/y. Advierta 
vueíltp. engaño, que no fay 
el que penfais. ’Dieg.Voi las fe.nas 

me engañé., yf/í/l’.Bolved : no-Tvi . \ 

cofa que alsl le parezca. 

Zuh. Quedad con Dios , Cavallero. 
S>ieg. Eíperad. Luis^ Voy tan de priesa» 
que no puedo. Dieg.Solo os pid®» 
que me d gals;;- Luis. Ay Í4l tema* 

- _ya íf^necedad- la porha. 

No merecg tan grpflérq 
n ípuefta mi Gortei74. 


Luis, Palabras tan deicompOjeílas 
fabra--''— 


f(ínsn* 


i caíiigar mi azero. 

Mf • Ello ha para^e.o pendencia»;. 
0/f^, Yo ciímpii mí oh'igacíop* 

A clips, que foq hadifa?»: . 


Bntrsnfe rinettdo to^y dictn dentro. 
Muerto foy. , , 

AÍ9y?..Aisi. fie ahorr^,. , , 

que lo haga elDoSpr. - 
Sale 'Don Diego , y ■'tíof cotí em las 
e/padas defnudas, 

Dleg. Que tenga 

gfta mano tan pefadal entran. 
Dentro. Dad á la calle la buelta, 

feguldlos.’ ; : ' : ' '■ 

Dieg.Vl'ie Dios, ■ 

que la juídiclá nos cerca. 

Moje. Qué haremos? 

Dfeg. Efta.ef la.calle 
* á^e Lfgahitpq,, y en ella, 
no hay Templo que nos j^ulte; 
ya es de noche , la primera 
cafa nos (Irva de amparo. 

tentando Mofí oa , y al lado del ta- 
blado ha de ha.ti:r ma.f u,rta como 
de jardín nhiert-a. 

Mofe. Aguarda y iiñor.' efperá, 

que aquí una puerta he encontrado, 
abierta , y fegun las leñas 

de las- tamas que la adornan, 

es de a^guu jardín, 

S>¡eg. Pues entra, 

y ella ampare nueftras vidas. , ^ 
Sntranie por ella s y fale Doña ffabel cotí 
d ferentr f ya , e Inés. 

Tfah. Ay Inés ¡ yo vengo muerta: 

ít nos conoclb mi hermano? 

Tnes. t^o lo se ; mas di , que jiirentas? 
Saca Diña Ifabél una llalre , yfñala. i 
otra puerta grande , qu; ha de bitrer 
en Midió del tablado, 

Jfáb. Abre ella puerca , que quiero, 
por 11 aquí mí hermano llega, 
que rne halle con Doña Juana 
nueftra vecina que en pifas , 
pafas , que á la b.uelta caen, 
y fon ¡^ífori.ss-jde. ellas, 
vive con Dou Juan fu hermano 
de Avendaño , y de ella puerca, 
que a entr-i.ín.bas.cal’as divlde> 
tenemos llave maedra ; 
las dos. por fer muy amiga^ 
y vifitauios por .ella , 

los 
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tes mas días í pnes con efto 
defmentiré fu fofpecha; 

Inés, Dices bien ; .pero' antes’ quiero 
cercar , fe ñora , ia puerta 
del jardín , que coa ei fufto, 
con el ahogo , y la prieíTa 
la dexé abierta.. 

'Al entrar ft Inés ^ fden l>ón 9 >itgo 
Mofcon con las ejpadas dt/hudas, 
mieg. Si os mueve 
una defdicha , que ciega, ' ■ 
por cumplir mi obÜgacion, 
rae formo la contingencia, 

{ qué peregrina hermofurá! ) 4^. 

permitid , que oculto pueda; - 

libraímé de la; jufticia, 

que me ligue a toda ptieffa, 

fiendo vueftra cafa afyio 

de mi vida , aunque en la esfera 

de vueftros ojos divinos 

ella mi prilion mas ciérta,' 

que en fu violencia ; Maltón, 

hl's vifto niuger mas bella? 

Perdido eftoy , qué me dices? 

'Mofe. Ahora enamoras? Reynas, 

' fi acafo tienen de nones 
en cafa alguna defpenfa, 
forano , efeohee , rincón, 
defvan , texado , efcalera,^ - 

cueva , aigíve , pozo , noria, 
cavaÚeriza , ó bodega, 
efeondednos , y libradnos 
de la jufticia, no fea, 

que ¡legue aquí en nueftra bufea, 

V que eftando en la preféncia ' ‘ ^ 
del Sol , nos ponga a la fombra. 

Soregaos , y nada tema 
vueftro rezelo : No es elle 1 
Don Benito? yo eftoy muerta. 

Inés. Si feñora. T/aí. Qué defdicha! 
fin duda fue la pendencia 
con mi hermano. Cavallcro, 
ya en mi obligación es deuda, 
pues os valéis de mi cafa, 
ampararos : a eífa pieza 
os retirad , que yo ofrezco, 
fí aqui la jufticia llega, 
libiaros. 2>íVf. Agradecido, 
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Inés. 


leñora , a tanta finézá, * : 

pondré el alma á vueftros pies; ' 
bien que advertiros es fuerza', 
que viene en vueñras'piedades 
disfrazada una violencia, 
que al darme s^a me mata. 

Afojti Señores , que fe requiebra - 
todo. ¿^¿.•Vos haveisperdidó^ 
da memoria crt la-pendéiiciá; • 

®aéno e.Mecitme tapada' ' 

ío raifmb qué défcubíerta; 
mudable es , fobre llamarle 
Don Benito. 

2 ). Inés ,’ Marcela, 

Beítran,' traed unas luces. 

Ifih. Mi hermanó , ay de- mi! effa puerta 
abre , Inés : Cavallero 
retiraos. Inés. Pues como Intentas 
en cafa de Dona Juana 
efconderle? Afsi no arriefga 
el lance mi prevención; 
pues qua.ndo mí hermano venga 
rezelofo , y quiera vér 
toda la cafa , la ageña 
no ha de regiftrar. Inés, Bien dices; 
apriclfa. Dieg. Ved , que fe queda 
con vos el aimav SSofe, Effa trae 
gitífada a-la Pormguefa. - _ , 

Mételos Luifa for la ouerta de tnmediof 
y ciérrala , y fale Hon Litis, 

Luis. Hermana ? Fortuna ha fido, 
que de peligro no fea 
la herida de Fabio. 

Hermano? - 

£«ír. Difsimular mi fofpecha il¡, 

conviene ahora 5 qué has hecho 
efta tarde? Ifah* En la tarea 
del cañamazo ocupada, 
y con Doña Juana bella, 

mí vecina , de vifita ‘ . 

heeftado. Inés. Y yo con las medias 
de pelo , que para ti ^ ^ 

eftoy haciendo , en conciencia, 
que é puto menear las manos, 
las agujas, y la feda, 
y el punto , tengo mayor 

que «fta cafa la cabeza. 

LHis^ Vano mi rezeio ha fido. eh 


DífH Diego 3 y 

Ints» Y aunque me riñas , es fuerza 
decirte , feñor , que es cofa 
terrible , que afsi nos tengas 
enceáradas todo el ano, 
fin ver Prado , ni Comedia, 
ni fieña alguna de quantas 
la grande Madrid celebra, 
teniendo una hermana aquí 
tan vlrtuofá , y atenta, 
qae es'ua exemplar íu vida' = 
dei recato , y la modeíSa. . 

£«íj. Eflas diverfiones 
en mugeres de la esfeta 
de Doña Ifabél mi hermana,- 
fueran Indecentes mueílras 
‘ ide liviandad, y que al vulgot 
dieran baftante materia 
para murmutarfe •, y mas 
quando por horas efpera 
Doña lfabél a fuEfpoíb 
Don Diego de Luna y Leyva, 
Cavallero noble , y rico, 

. que firve al Rey en las guerras 
de Flandes , a quien Don Pedro 
fu padre , en cartas diverfas, 
ha avifado los' conciertos; 
y folo efpera que venga 
para efeduarlos. ífah, Eflb 
es lo que mas me atormenta,' 
pues me cafo fin mi gufto, ápi 
Inés , mi hermano lo acierta, 
porque Jas nobles mugeres 
fiempre eftán con mas decencia 
en fu cafa , que en el Prado,. < 
,Y dexando efta materia, 
tu roftro , hermano , me ha dicho 
• que traes alguna trifteza; 

^ué tienes , Don Luis? 
luis. No es cofa 

que importe : cierta foípecba j , 

que ya llega á deléngaño, 
me ocafiónb una pendencia 
■ sn e! Prado Nuevo , adonde 
una herida , aunque pequeña, 
dieron á Pablo ; y la eaufa 
fueron dos tapadas necias, 
que por jrecato , y por. bada 
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fe encubrieron de manera 
de mi , que quife 

ífa^.Qué aqoeftos iances.fucedan, , 

miren las malas 
fi fucediera por ellas 
una defdicha. Ines, Vot cierto, 
que es un bobo el qne ‘2 empeña, 
por dos mugercillas ruines, 

Luis. Y aun eíTa , Inés * es raí tema, 
que Ja honrada: afsifta en cata, 

Inés. Aun bien , que las dos apenas 
vemos el Sol, Luis. Ven, hermana, 
IJal. Quien de mi altivez creyera, 
que rae haya picado el ver, 
que dos á un tieiHpu feíteja 
' eñ mi Don Benito ? Amor, 
notables fon tai quimeras, 

P^ati/e ,y filen Don Diego , y Mofeen 

como 4 ohfeuins. 

Mofe. Según fe tarda efta dama, 
parece que no fe acuerda 
dc<qué tjos tiene en el.Limfcm, 

5)ieg. Ay Mofeon 1 jamas qumera 

íaür de aqu.I mi cuiSado. 

Mofe, Luego la quieres de veras. 

S>ieg. Eflb preguntas ? la adoro, 
AÍ!^,-Pues como tan prefto dexas 
á la tapada del Prado? 

S>ieg, Necio , puedo yo quererla ^ 
íi no la he vifto? Aiofe.Oon Ehego,, 
, ' ',como ripio no .defechas ^ 
de amor , y en tu condición 
lo mifino es una , que ochenta. 

Juzgué que á entrambas quenas. 

í)%. Ya en mi eíTa .coa^l»^ ceflaj 

íola efta hermofura : 

Qué bizarra , que diicreta 

nos libro de la jufticia. 

Defde oy proteft» » 
imán de mis penfau«?«P*» 
fin que otro- cuid^^® * 

íntroducirfe en el ' 

»A:S! 

mas tiempo , que m 

' ^ Quiero en pena 

en ver otra , qui'^^ ^ 

de fer íiicredulo 

calvo..zurdo,y<^P°^**’ 
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que es peor qae ferio todo. 
tDiíg, Aguarda , Mofcon , eí’pera, 
que una luí , fegun parece» 
acia efta puerta fe acerca. 
jdofc. Albricias ; fin duda vienen 
a facarme de tinieblas. 

MíXtanfi ÍO-f <* ^yfdtn. 

S)oñíi Juana , y Luija con 
una Iu2¿ 

Juana. Pon ,Luifa , en eífe bufete 
eíTa luz , y mientras venga ^ 

Don Juan mi hermano, podras 
aderezar efla pieza 
para el huefped , que efta noche 
ha de venir. Luifa. Que obedezca 
es precifo ; mas qué es efto? ^ W<>f_% 

dos hombres , feñora. 

Juana. Apenas. ^ 

muevo los labios : pues como 
vos?"- quando de efta manera, 
entraftels? Ola, criados. 
f),W. Sufpended la voz , que fuera, 
^fayre en yueftra hermofuta 
valeros de otras violencias 
para matarme ; y teniendo 
proprias armas con que puedan, 
triunfar de mi vueftros ojos^ 
fuera ociofa diligencia, 
que con un rendido, ufeis,^ 
feñora , de armas agenas. 

Juana. Cielos , efte Cavallero 
no es el que vive en mi idea, 
defde que por mi en el Prado 

dio caftigo á la fobervU __ 

de aquel hombre, que a mi cocae¿ 
con refplucion groflera, 
fe llego a reconocerme? ^ 

Decid , como en efta pie^a 
haveis entrado ? que el pecho, 
al veros aquí , no acierta 
con el fuftoi, SoíTegáos, 

V la purpura fangiienta, 
que ufurpo'el. mied.o , bol ved. 
alroftro rLa contingencia 
de un accidente , difpufo, 
que yo un difgufto tuviera 
en el Prado Nuevo ; y üeado. 


alii el retirarme füerza 

de la jufticia , encontré 

acafo la puerta abieru 

de un jardin , entré , y llegué 

á una fala , donde empeña 

a una Dama mi peligro» 

para que libraflfe en ella. 

mi ambaro , y ella piadofa. 

me mandQ.entrar a efta pieza - 

por efta. puerta. Juana. Sin duda»’ 

que Doña Ifabél intenta 

librarle de la jufticia 

por mi cafa ; y fue müy necia 

refolucion , fi mi hermano, 

que ha poco que falip; fucca,. . ^ 

le hallaífe aquí :.;Qavá!lero,. i tk, 

de efta Dama , quc dscYs, 

y pudiera, mas atenta, 

y advertida , fanear 

vueftro riefgo , fi.n mi ofenfa, 

para mi honor;, pero no os. tiempo, 

ahora de que mlquéxa 

aumente vueftra. peligro; 

a efte Cavallero lleva 

Luifa,- y mirando primero 

fi hay en la calle quien pueda 

eftpt,varlo , le pondrás 


en fálvo. - ' ■ '■ 

A las plantas vueftras 
‘■poftradq , ya he fatísfecho 
de efta obligación la deuda; 
pues vos me dais usa vida» 

y Os dexo el alma pea ella. ^ 

dofe. El alma homht.e dcl demonio»: 
fi en tantas partes, la empeñas, 
como has de poder • . 

^ale ®. Juan. Vana fue mi diligencia, 
no puedo, hallar a Don Diego 
en el Parque. 

Yo eftoy muerta: ap.. 

mi herman,o:;- 

Repara ©o» J*an e»0«» 

^uan. Mas ya ha venido, 


Doña Juana.. , 

A hon Juan miada. 


Jumdi 


* fígu^rU 

hermano , que yo he tenido 
culpa ahora::- jH4n, Bien pudieras 
citarte en tu quarto : Vos a el. 
vengáis muy en hora buena, 

Don Diego y á honrar efta caí^ 
que ya con el alma efpera 
fervit a tan noble huefped* 

Juana. Ay tan eflraíía novela! - 
Aqueíle es el Ca vallero, 
que Don Juan mi hermano hofpeda? 

Alma^bolved á vivir» 

La cala fin duda escita ; ap. 
ie Don Juan ; Ay tal fuccflb! 
pro%uir fu engaño es fuerza, 
iíunca dudó mí ámiílad 
Son Juan. 
iguales correfpondencias 
éfi vuéllro pecho ; y afsl, 
apenas la noche negra >; 

ccHpsó el Sol , quando vine 
a eíla cala , por las Teñas 
que me diíieis en el Prado; 
llame , Don Juan , á efla pueftá¿ 
y ellas lenoras (ne abrieron. 

-Mo/c. Aqueíta es la vez primeraj 
que ha mentido en fu provecho» 

Juana. Parece qué le concierta apí 

fu voz con mi turbación. 

Si , hmmano , de ella manera 
fucedie. ^ff¿. Perdón os pido> 

, ÁSoñu Juana, 
lenora-, de que groflera 
mi atención , no os conodeflé.' 
pt^a.YertO i que tas prcfto enmienda 
la cprtefia , no es yerro. 

Ay Don Diego , fi me vieras api 
el alma. Juan. Venid , amigo, 

j r ^ Sitro. 

defanfarcís. . jendofi» 

Que belleza! Vafe, 

/«ana. Qué |jygjj talle! 

**/<»• Qué Laca yo 
tan garifo! Mofe. Qué lirvienta' 
tan meliflua! A Dios Aldonza* 

A Dios Cofme. 

Vf* A Dios Quiteria. 


It 


JORNADA SEGUNDA. 

Salen Son Diego ,y Mofean. 
Síeg. Eftraño fucefio ha (ido 
el que anoche nos pafsó. 

Aun lo eítoy dudando yo. 
Sieg. Quién , dime , fiu viera creído, 
que.^r el Falfo poñigo 
de aquel Jardín , fin pcníár, 
fueflemos los dos á dar 
a la caía de mi amigo? 

Mofe. Notable deígracia fuera^ 
á fer la dlículpa vana. 

Sieg. Por Dona juana fu hermanas 
mas que pof mi y lo fintiera; 
mas como no tuve culpa, 
y Don Juan feñas medió 
de fu caía , nos valió 
^ a entrambos ella dlículpa, 

if, dí( no te has informado 
de fuella Dama- primera 
del jardín? Sabes quien era? 

Sieg. AI deícuido , de uñ criado 
me informé ; y como lo allana 
el cuidado quéenmivéss 
Tupe ,,que eña Dama es: 
de Don Luis Pacheco hermana, 
y que fe llama , Mofeon, 

Dona Ifabél. Mofe, Luego ínfieróy 
que con ella ¿ al retortero 
eres Damas ; Don Diego , ion 
las que traes, 

Dug. No eítéSicánfado; 
tres Damas? Mofe. Es cofa llana* 
Doña Ifabél * Doña Juana, 

, y la capada dél Prado. 

0feg, Si acalo mi pecho fiel 
de las tres Una eligiera, 
prefuino ,. Mofeon , que fuera 
la hermofá Doña ifabél; 
mas burlando elle cuidado, 
vive uf no mi íofslego, 

%iofc, Y no me dirás , Don Diego, 
por qué á laDama del Prado 
Ja dixifle muy fevero, 
por njefltir aísii un poquito, 

B i que 
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que te llamabas Benito, 
que és nombre de defpenfero?^ 

Í>iíg» Como alii no me importo 
( á fu vifta lifonjero ) 
decir mi nombre, el primero 
dlxc , que fe me ofreció: 
eña es maña vieja ya 
del cuidado , fi lo miras. 

Mofe. Y dime , quantas meatitas 
has dicho de ayer aca? 
tiieg. Calla , loco. 

Mtfe.ÜM al defgalre 

las echas, que es bendición. 

S)kg. Dichas a buen tiempo , fon . 

agudezas de buen ayre, 

3lio/í'. Sabes en qué he reparado?, 
que fon fantas tus promeífas, 
porque la verdad confieflas, 
y nunca la has encoatrado. 
f)ieg. Por loco , y (imple te dexo; 
Mo/ciYa parece que llegamos.. 

S)ieg, Aguárdate , que ya eftamos 
en la calle del Efpejo. ^ 

'Mofe, En ella tu padre vive: 

di , no le quieres hablar? 

S>ieg. Tu folo ahora has de entrar^ 
que he de ver como recibe 
mi. venida; pero Infiero 
de fu mala condición, 
que aun dure la indignación: 
en efte portal te efpero 
de enfrente , y con lo que huvier^; 
pues vas de todo ínftruido, 
me avilaras advertido. V^fe* 

'Mofe. Venga ello como viniere. 
Ahora bien , va de cautela; 
yo en efefto foy un loco, 
miento mucho , y medro poco^^ 
porque eíloy en buena Eícuela. - 
Entróme , pues , de rbndon; - ‘ ’ 

falit el viejo previene, 
que el coche a la puerta tiene: 
ten buen animo , Mofeon, 
porque eres hijo de buenos, - 
y fegun ahora cftán ^ 
las cofas, pocote haran 
treinta palos mas , b m?S9?í * 


'e k un tiempo, ' ' 

Ammafe Mofean km lado iy falm^oñ' 
fedro viejo , y un criado, 
fed, Mirafte la iifta toda 
, deFlandes ? Criad. Letra por letra 
la mlté , y no tienes carta. vafe.- 
5‘ed. Denme los Cielos paciencia: 

Que haviendole eferiro a Diego, 
que luego al punto fe venga, 
porque de fu cafamiento 
hechos los conciertos quedan 
con Doñalfabél Pacheco, 
que ha de fer fu efpofa bella,; 
fiquiera pbt darme gufto, 
no haya tenido refpuefta! 

Qué querrá de thi efte mozo? ‘ 

No es Mofeon? 1(epara tu ¿U 

Mofe, El me mofquéa: 

dame á befar effas plantas. 

Ttd. Mofeon , qué venida es efta?, 
donde queda vueftro amo? 

Mofe. C^data de aquí dos legua» 
juftas , y cabales , menos 
lo que viene andando de ellas; 
junto a las Rozas quedaba. ^ 
iPeá. Viene bueno? Una jaquee^ 

trae en el tobillo izquierdo. 

^ed. El corazón me rebienta 
en el pecho de alegría, 
de ver que con falud vengí: 
fin duda que recibió 

micarta, y con diligencia,; 

fin refponderme fe vino. 

Mofeon. Mofc.Seúot. ■ 

S’fíí. Biea pudiera 

■ Diego ha veríe adelantado.’ ‘ ^ ^ 
Mofe- Si de tu cafa hizo aufencii 

■ por travefuras de mozo, 

no esjufto, feñor, que’,tema ^ 

tu Indígnadon? , 

.epfin,losdos eilBrufelas 

afsiftifteis? Mofe.Sífenot. 
fed. Y en fu Militar Efcucla 
era bien vifto mi .hijo? 

Mofe. SiTeóor , folo ona tuerta 
dio en mirarle de mal 
Ngeio , yo te hablo de 
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íj^oyr. Pues fi un miíoio cafo piden Cb:no vienes? La refpucfta 

la pregunta , y la refpueíla, ' no te doy- , porque- quien viene 

hablando de veras , digo, en tu gracia, á cu obediencia. 


;■ que en valor , en gentileza, 

,en corteña, en agrado, 
y en entendimiento , mueftra , 
que hay muy pocos que le igualen^ 
y ninguno que le exceda. 

Notable giífto me has dado: 
que bien al alma le fueiian 
filfas nobles propriedades! 
toma por las buenas nuevas 
®a/e «»ií fortija* 
efta fortija ; mas dime, 
entré ellas prendas que ctientas . 
de Diego , no tiene alguna, 
que afear las otras pueda? 
que nadie nace petfefto. 

^»fc. EíTa es muy larga materia 
de contar. Fed. Di por tu vida. 
’gi/kfc. Ha fortija lo que aprietas! 
tiene una faltilla. Ped. Quál! 

Unas mentirillas echa, 
que es para alabar á Dios. 

Péd. Como fin perjuicio fean 
no es gran falta , porque en fin 
el tiempo todo lo enmienda, 
y en la Corte perderá, 
con la fangre que le alienta,’ 
efle defefto. Mofe, No es fácil. 
Mucho tarda. 

■Mofe. Aqui me efpera, 
que preílo vendré con él. 

Vafe Mofeen. " ‘ 

Válgame Dios ís gire pefa 
de un hijo el amor ! confieífo,' 
que en los años que me cercan^ 
íio he tenido mejor dia: 
en fin, con fu efpófa’ bella ^ 
fe fofiegará eñe moió; ■ ' 

el bueno á mis ojos' Venga, 
qhe las mudanzas de eftado 
todas las coftumbres truecan. 

Sale Hen Diego ,y Mofeen, 
lUieg. Dame, feñor , eflbspies. ■■ 
S'ed. Hijo, bien venido feas; i 
_ jlevanta, 'daia| los brazos» ’ 


padre , y feñor , es precifo 
que con guño , y falud venga, 
ffd. No me harto de mirarte, 
de verte me maravillo: 
valgameDIos por Dlaguillo! 
quieró otra vez abrazarte. 

Bravo mozo 1 gran Soldado! 

Dieg. Ser tu hijo es el Blafon, 
que me dio alguna opinión. 
iPfd. Ya Mofeon me lá ha contado, 

• y ’sé que todo es afsi; 
dife reto en venirte fuífté; 
veri acá , no reciblfte 
un pliego que te éfcrivií 
DUg. No feñor» 

¡Ptii. Pues ya hie llama, 
hijo mió , eñe cuidado; 
fabe que:té hé concertado 
de ca&r- con una Dama 
rica j y hermofa. DUg. Ha cruel api 
fortuna! Ded. Qué eñás dudando? 
Dieg. E Sb es impofsiblc , quando 
adoro á 'Ddña Ifabél. - a]gi 

Qué teípondés? 

Dieg.Venu fiera! l api 

qué he de hacer para eícufar 
M Mofean, 

eñe lance? Imaginar 

una mentira foltera; 
cafadb? para fu humor 
es bueno. - T'édi Qué eftás dicíerido? 

Yo j ftñof;:- 

Mofe. Vamos mintiendo. ¿ fit amei 
Dedi Ay tan eñraño rigor! 

hablarme eñás reufando? 

Die^i Mi -induñtia me' ha .de valer:- 
Cielba ,aqu¿ñd ha de; fer. 

Mefsi A Dios , yá la vá fráguándp. 

Sabe, feñor:;- Ted. Qué catdado! 

Dieg. Que cafarme;:- - 

Ded.A effo venís. 

Dieg.'Niy es pofsiWé. 

Que- decís? . . ' 

. poiqué? Í)íeg. Porqué .foy cafado? 

Ded* 
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f(d. EíTo á decir fe atrevió 


vueítra lengua ? íobre nil- 
cavsa el Cíelo* 

Yo, fi aquí;;- iurhdo, 

Aíe/I". Q^ie prefto fe la embüco. 
íPf¿, Sin mi orden ? ioco , atrevido, 
aqueíla vejéz me daisí. 

®ie¿^.SeñoF , íl oDiíne efcuchals::- 
í’fíf. Qué dífculpa , inadvertido, 
podéis darme en efta acción? " 
vos cafado a mi difgufto? 

0ieg. Efcuchadtnc , y íi no es jufto, 
caftigueme tu atención. 

Mofe. No van malas fus marañas, ap» 
S)¿eg. Amor , aytida mi intento, /¡p» 
Mofe. Efcuchenle, que efte cuento ap» 
ha Je 1er juego de cañas. 

S)¡¡g. Don Fernando de Mendoza, 
que es en empreífas tan grandes 
Maeñrc de Campo en Flandes, 
y efte -honrofo puefto goza 
por fu fangre, y fu valor, 
fue mi amigo verdadero;, 
el apellido , yo infiero 
que te havrá dicho , feñor, 
fu fangre : eñe tal tenia 
una hija tan hermpía, 
tan honefta , y virtuofa, 

( amor , mis Intentos guia ) . rf/» 

que fiendo del Sol afrenta, 
comparacro'n es obfeura, 
tiene fobre fu hermofura 
feis mil ducados de renta; - 
eftas partes ílngulares, 
y la amtíiad de los dos 
dieron Iugar:r- 

'Mofc.y'i'ís Dios, ^ «í» 

que míente por los hljares. 

A que at Doña Luifa bella 
■ vieffe un día. Afo/í. Bueno vi. 

Quedé al verla (claro eftá) 

perdiendo el juicio por ella» 
Mofe. El miente.de calidad, 
y lo relata de modo, 
que con fer mentira todo, 
pienfo, por Dios, qiw es verdad; 

De aqueffa4ccioa uo mc queso. 


que. oy no fe hallan , en verÜad, 
gran renta , y gran calidad. 

Moje. La. mofea le pico al viejo. 

3)ieg. Digo , pues;:- ^ed. Decid , feñor. 

>Bieg. Que amante la feftejé, 
fufpité , gemí , lloré. 

Ped. Primer ^ jornada de; amor. 

(Dieg. En fin.,.: para no caofarte, 
paíPados.{ a lo que creo) 
dos i años de galanteo, 
una noche ( éfcucha aparte ) 
dándola mano de efpofo, 
mas humana mi porfia, 
ella acabo de fer mía, 
y ,yo empecé a fer dichofo: 
mira tu en tu ciego abyfmo, 
ti alguna Dama firvieras 
tan noble , y rica , qué hicieras? 
t’od. Digo , que hiciera lo mifmo; 
ahora difculparte quiero, 
fi es verdad lo que has contado» , 
Mofe. Eílo eftablen fenteoclado 
a. pagar de mi dinero. 
fed. Cafado en refolucion 

cftais? Mofe. Y por mas confuel*; 

A í)on Tedro. 

fu amor ha premiado el Cíel* 
con fruto de bendición. 

Calla, loco. 

Mofe. Aunque Lacayo, 
nadie conmigo fe meta; 
tiene un Dieguito de teta,' 
que habla mas que un papagay*» 
Ped.HIjo teneisi qué recela ^ 

vuefrro miedo? 0itg. Necio eftasií 
Mofe. Va año tiene no mas, 

- y va por fu pie a la Eícuela» ■ 
Píd. Ahora , feñor , la prudencia 
fe mida con el confejo. 

Vos , en fin , eftais ^fadií? 
cfto no tiene remedio; 
encubrirle determino ^ 
en ella ocafíon i Diego 
de' Doña Ifabél el nombre, 
que es cuerda atención , fupueftor 
que no puede tér fu efpoto; 
hablaré é 298 í***?* 


Bí Dii Í>i(¡i ,J Sí» Pfift * 

e/la íárdc , y Je dire, ' * 
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que efte mozo , poco atento, 

Bo quiere tomar eíiado, 
y que efta en Flandes , fupueflo 
que ha de bolver por fu efpofa, 
que aunque lo lienta, yo quedo. 
¿lfcuip 4 dQ en eña parte. 

Mofcoíi , trae la ropa luego, 
y vos, hijo, no lalgais 
4e cafa, halla que yo cuerdo, 
defenoje a vueñra elpofa: 
digo , á la que havia de íérlo,. 
fi no. ellaos en vuellto quarto, 
que tiene muy nobles deudos 
ella Dama, y es precifo, 
que han. de fenikio en eftremo». 
Quedaos aqui, que yo voy, 
pues es dia de correo, 
a efcrivir á vuellra efpofa, 
a. Flandes. 

Hace que fe Va ,y hmlVei. . 
'Mofe. Mambla el viejo. 
ted. Afsi , que no me acordaba 
de mi edad ( notable yerro! ) 
como dec'is que fe llamai 
©íf^. Doña Liiifa. ' turlaio.. 
fed. Ya lo veo:, 
de québ 

Mofe. SI fe le, ha olvidado, 
dimos, con todo en el fuelo. 

^ieg. Doña Luifa digo : del 
lobrenomhre.no me acuerdo, 
que antesle, pule. Acabad., 

CíVg. Mas quiza, no caerá en ellot; a/, 
diré , pues, ét no fe acuerda 
•1 que íé ofrezca primero. 

Doña Luifa de Guzmán. ¿ fedrt.. 

Hace que fe Va,y huehu. 

Si la memoria rebuelvo, 
de Mendoza me dixiíleis, 
no. Guzmán... 

idofe. Pefcbte., ^ieg. Cielos!. 

qué le diré? 

Mofe. Otra mentira». 

®%»Mas válgame aqui el ingeníow 
También fe llama Guzniáa, 
poique fu abuelo materno. 


Vafe, 


Don Antonio de Guzmán, 
por quien tiene de derecho 
el hdayorazgo , dexb 
claufula en !a teítameiito, 
de que fe llame Guzmán 

le poffea , y por eílo' 

Dona Luifa mi niugcr, 
como le eílá pt^e yendo, 
es Mendoza por fu padre, 

_ f Guzmán por fu abuelo. 
ed. De todo voy informado: 
a' Dios. 

^^f^' De tifa reblento. 

Qué dices de eílo Mofeon? 
Mofe. Que de los diez Mandamientos,; 
que debemos guardar , eres 
el oftavo un portento. 

Dimo , hombre del diablo , donde 
nallaíle en tan breve tiempo 
tantas mentiras ? parece 
que fe te metió en el cuerpo 
toda una legión deSaílres, 

VI eg.^ Mofeon, mas que mil Imperios 
quiero^ mi líbre alvedrio; 
con mi ellado eíloy contento, 

fuera de, que como fabes 

a Doña Ifabéí pretenda, 
y a Doña Juana, G bien 
mas^ rendido aquí el afedo, 
marlpoía de fus luces, 
en Doña Ifabél me quemo, 

Y. fu, llama íacrilico 
. ''^™as. mis penfamientos. 

Mofe. Ella, bien ; mas. di , feñor,'. 
has de feguir el precepto 
ufr tu padre , que te manda 
no fallr de cafa? S)ieg. Bueno 
«ra elfo en. mi condición: 
dexa-^ que- le vaya, y luego 
laidremos íos. dos» 

Áí^e.Qué- intentas?. 

S>te^. Ver efta tarde pretendo . 
a Doña Ifabél divina, 
con color- de que- la. debo- 
la vida, y dcíla manera 
cumplo allí' con dos afeólos, 
pues logrando lo amorofoí 


que- 


i 6 Mentir mudarfe h .un tletHpi. 

c!ucti3 s^rvoíb lo jatenco.- Ja 

Aív/r. liieíslia me ha. pedido : 
im manco , y aquí te ilevo 
para darfcte , porque ' 
la tcc! Inés es mi dueño. 

0ieg. Vamos ; Amor , deidad eres, 
oy á cu piedad me eucrego. 

'Mofe- Amor , por amor de Dios : 
oue nos laques de embuñetos. 

Fanfe, y fale fDon Juan con un papel 
en la mano , y Ines. 

Juan. Aquello has de hacer por mi. 

Inés. Es imporsible , Don Juan, 

5F«a?j. Mis elperanzas éftán 

Jibradas , Inés , en ti: 
adoro á Doña Il'abel, 
y pues fu hermano ella fuera; 
y hallo ella ocaGon , quíGera 
que la des elle papel. 

Ibíj. Hablarla , Don Juan, procura, 
que yo lo eftoy reufando, 
porque ha de matarme. 

Juan, Quando 

no fue Ingrata la hermofura? 
en qué ofendo fu decoro, 
pues^ la Grvo tan fecreto, 
que folo fabe el refpeto, 
que á Doña líabél adoro? 

Ines. Mira , yo aquella embaxadá 
hiciera ella, vez por tí; 
pero te aborrezco. Juan. A mi? 

Jnej.No me haiio.de ti pagada. 

J« 4 .Dices bien. Ines.Un defcuidlllo ap. 

da. lumbre en mil ocaGones. 
y«í?í. Toma, Inés, elfos .doblones, 
que van en eñe bolGilo. 

Inh. Aunque aquí me ios ofrezcas, 
no haré tal. Eñe no es pago 

de mi amor , que aquefto baga 
porque tu no me aborrezcas.; 

Inés. Aora bien, tomarle quiero, tómale. 
pues tan cortés fe me ofrece;- .■ 

JESUS , y' qué bien parece 
el modo con el dinero! ^ 

Dime , qué hace tu feñora?. 

Ines, Quedaba en el. rocador. 

Juan. Lince logrará mi amor 


defperdicios de la Aaforá,' ; 
Ines, Si la vieras ¡tea al eílrádo,- 
á media luz -fu hermofura, 
la gala Gn co.mpoílura, 
y el aliño Gn cuidado. 

Tiene para los fe ncidos, 
que eftán de mirarla yertos, 
unos rigores defpiercos; 
entre unos ojos dormidos. 

El pelo, que Gn decoro 
fe efparce inquieto, y fe humillai, 
de verla Gn gargantilla, 
hace mil eftremos de oro. 

Labios de coral , y grana, 
lifonja hermófadel viento, 
y el Alva libra en fu aliento, 
perfumes á la mañana. 

SI te renueve la herida, 
venza al cuidado la duda, 
efta es la verdad defnuda, 
mira tu qué hará veñida, 

Jum, Ay Inés , qué necia eftás 
en la dada que me ofreces, 
pues quanto mas la encareces, 
el amor me Gnge mas. 

Loco eftoy , y elloy perdido: 
fabrás decirla mi amor? 

Inés, Dame el papel ; mas , feñof,'. 

Fama el papel. 
gentfr á ella parte he fentldo. 
Juan. Pues , Inés , por etfa puerta» 
que hace ámi quarto , vendte 
efta noche , y la tendré, 
porque lo Cepas, abierta; 
y á deshora, -del papel 
la refpueíla me darás. , . » 

Ines. Don Juan , _á 

Ay, bellifsima If^el. ^ 

entre las doce, y la una. • • 

Inés. Bien cllá. Jufu Moche tfereaa, 
b duélete de mi pena, 
b haz diehofa mi fortuna. ^ 
rafe Donjuan.y arrimtfe 

fale Don Luis, y ^ona Ifahel. 
Lms.^ Gu - Doña Juana viene 
a verte? Ifl>‘ Como es amiga,.- 
(in ptsvencion , efta tarde 


i jP ion^ajeph de Fr^/íerha, 
4 UÍ^ A^t®C3Baá yifita. < ■ barajo el a^ac mí dicha; 
í»//..Ptf€siq,qua. yo. te.fupbco 
( ay pofta ;JjiaEí3 dívrtirai ) 
es que tu í hermana;, galante 
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la regales , y la firvas. 

Y aunque en tus efcaparatcs 
HO faltaran chucherías 
de gufto , que puedas darla, 
que.eftas; éntre las. amigas 
fon cortefanas finezas^ 
quiero que por cuenta mía,, 
corra , hermana , fu cortejo; - 
en el coche , á toda ptlfa, 
de la Calle Mayor , quiero ; , 
traerte unas niñerías, ; : : 

que la des, pues doS razones 
á darte gufto me obligan. 

Es la primera , faber, 
que eres , hermana, entendida: 
y la otra, que á mi cofta 
hagas la , galantería. ; 

tfal/. Ay , heraiartO', ya te entiendo! 
tu has ganado , y folieitas 
darme barato : yo quiero 4 ^. 

hacerme defentendida, 

L«is, Qiie mal , IfabeL, entiendes 
del amor fofifterias!, ; 

nunca he eftado mas perdido. • 

Ifib.]^\Les di , qué • razón te obliga, 
haviendo perdido tanto,; 
s efte ernpeño? 

£«W. Efcucha. pila» 

£«w. Suele-, un -tahúr acabar, ■ 
de perd.er quanto. tenia^. : 
menos algún, refto , que 
de picado no la eftima: 
Impaciente fe levanta, 
y alzando acafo la vifta, 
lo fuele dar de;, barato 
al priq^ro. que le, mirá,. 

Quien recibe, un ban¿Scio, 
al que. fe le hace íe inclina, 
porque ai. .vifo de un delpecho 
luce una galanteria. 

^Pftjmifmo. me fucede; . 

a Doña .J.uana divina, • 
ancteguéla todá-.eÍ alrna , - 


habíala , petdi la fuerte, ' 
porque era fuerte mía: 

"dexómcj hermana, picado^ 
y eture hnezas perdidas, 
no me ganó la memoria, 
que es lo que mas me fatiga; 
mas quándo en un defdicháda 
fo halla memoria perdida? 

Doña Juana hermofa , es 
la que. me dexó fin vida; 
yo quien la perdió é fus ojos,- 
y tu eres la que nos miras. 

El ultimo reño , que 
en la raernoria fo cifra, 
te doy, hermana, abrafada^,' 
para que tu agradecida 
ella memoria le acuerdes, 
y de mi parce le digas, 
que mi amor; pero tu eres, 

Ifabél , -muy entendida, 
yo un hombre muy infelice,.'. 

Doña Juana muy efquiva. 

Tu te hallas de mi obligada,' 
confuita contigo mifma, 

TÍendome morir de amante, 
lo que es juño que la digas, >/*/?. 

IJab, Difcreco mi hermano afsi,. 
quando á Doña Juana, adora, . 
fe ha jieclarado, “ 

Llega. Inés, 

7»eí. Señora? 

Ifah'. Inés, tu cftabas aquí? 

' /neV.De tu temblante colijo,' 

que ellas trlrte.;.^¿. Trille ? noy 
pluguiera al Ciclo Iminció, 
fi el femblante te lo dlxo. 

' Inh. SI es porque carda Don Dieeo; 
el que tu cfpofq fera, 
preño de . Fiandes - vendrá. 

Necia eftas. , :( eiy amor ciego! )■ 
al Cielo ;( ay de mi ! ) pluguiera, 
porque mi anior fe lograra, 
que ni de. Fiandes llegara, 
ni á fer mi efpofo yiniera. 

Doa. Benito. { yo eñoy mué rtaí ) 
tapada «e habló en ci Prado, 


1 8 'Mentir y mtidarfe k ñn ttemfbi 

y anoche aquí fu cuidado que es manto de anaícote, 

porque tu has de darcnduea^ ' 

Ifd.Yz eftamos Tolos i decidme, 

Ca vallero que haveis vifto’ 
en mi ? que feña , qué amago 
de liviandad, de cariño, 
para que atrevido, loco, 
oflado , y dcfvanecido, 
queráis intentar::^ Señora,; 

C adoraros es delito, 
fi os ofende un rendimiento, 
fí una atención ha podido 
irritaros , culpa fue 
de vueftros ojos divinos, 
porque aborrecer, y amar 
es penfion dei alvedrio. 

Necio fuera el que al miratoi 
no fe rindiera , al hechizo 
de vueííra rara hermoíura, 
de Viieñro ingenio divino. 

Si es afsi, cerradle a todos 
los ojos , y los oídos: 
yo os adoró , con la pena 
de no fer correfpoiidido; 
y pues apetezco el ri-fgo,‘ 
me hailo bien coo el peligro. 

Venid acá , fu ponga móS •• 

( bien de efta íuerre lo finjo! ) 
que me améis , y os correfpaádo¿ 
que aun fupuefto es defvatio} 
decid , fuera entonces buena, 
que llegaíTe á mis cidos, 
que amabais en otra parte? 

Mo/c. Ella fabe , vive Ghrífto, 
feñof , del pie que cojeas. 

Jfih, Qué decís? ^ieg^ Señora , digo, 
que os engañaran por Dios. ^ 

Ifah. Mirad , que quien me lo dixo 
es períbna que lo fabe. 

Mucho apnetá efte tefttgo. •• 
Jfiib. Ayer én el Prado Nüeyo, 

muy amante , y muy rendido, 
no hablafteis á una tapada. 

Mofe. El demonio . 

7/d^.Qué refpondeis ? efto . 

í)Í!g. No niego , queén effe litio 
hablé ayer tarde á una dama, . 


me exagero d feubierta. 

Amor, decídmelo vos, 
como he podido rendirme 
á un hombre tan poco fírme, 
que enamora á un tiempo á dos? 

Salen í)on <I>iego , y Mofean. 

Turbado á vueñra prefencia 
llega mi agradecimiento, 
tan ciego , que el fufrimiento 
no aguardo vtieftra licencia. 
Perdonad mi inadvertencia, 
aunque grolTero haya fido, 
pues quando vengo rendido 
á arrojarme á vueftros pies, 
dora en mi lo defcorcés, 
las feñas de agradecido. 

La vida os debo , y íi aqui 
no bufeára efta ocafion, 
faltara á mi obligación 
por vos, por ella, y por mi. 

Por vos , porque fíendo af i 
que os la debo , os agraviara, 
fi el beneficio olvidara: 
por ella , porque fe ve 
fegura ; y por mi , porque 
efta dicha malcgrára. 

Yo os adoro tan conílante 
al rielgo de mereceros, 
que en eí peligro de veros:> 

Jjib. No paíTeis mas adelante; 
hay hombre mas ineonílante! 

Ya el fufrimiento es en vano: 

Inés. Inh, Sénora. Ifab. Ha tyrano! 
qué mal fu engaño concierta. 

Jnes, Qué quieres? Ifah.Dt{áe effa puerta 
mira fi viene mi hermano. 

Jnes. Afsi lo haré. 

Jfib. De efte encanto ap, 

falga efta vez mi pafsion.- 

Mofe, inefilla. Inh. Que hay Mofeori? 

Mofe. Mira que te traygo el manto. 

Inés, De. puntas? 

Mofe. No hay para tanto; 
la prematica lo enfeña. 

Inés. Bien texído? Mofe, Es una peña. 

Inés, De gloria? Mofe, No te alborote; 


ip. 


l>e Doh Diígff 3/ 
f mas que amor , fue capricho 
llegar á hablarla i tapada 
-eliaba > y íi verdad digo, . 
era muy vana afeá:ada. 

Ayudarle determino; ap. 

No he viftomuger tan fea! 4 tllt 
JO: la vi por un refquicio 
, del manto la cara , y cr» 
una herpe, un baíilifcp, 
vieja-;. , un poco desbalda, 
un ojo tuerto , otro vizco, 
con tres varas de pefeuezo, 
y media vara de ozico. 

Jftk Buena me ponen los dos! 4 p, 
Engaño haveis padecido, 
que eíTa.dama es muy hermofa, 
muy rica , y fu nombre mifmo 
es Doña Juana de Roxas, 
muy mi amiga, y que me dlxo, 
fi bien me acuerdo, que vos 
os llamabais Don Benito 
-Perez, que á hablada llegaíleis, 
y que tuvo vueftro brio 
una pendencia por ella: 

Decid , feñor Don Benito, 
fon aqueftas buenas ,feñas? 
es verdad? ®/e^. Verdad ha Cdo. 
I/ah Quien creerá , que me eftá mal, ap. 
y que me huelgo de oírlo? 
ahora entro yo : pues como, 
ciego , loco , inadvertido, 
quando eftais en otra parte; 
empeñado , offais , indigno, 
poner los ojos en mi? 
viven los Cielos Divinos, 
que mi defpreclo;:- í>ie¿. Señora, 
fi yo á eíTa dama nohevifto, 
comorhe de tenerla amor? 
advertid , que fue fingido 
quanto á eíTa muger la dlxe; 

®i amor, mi fe , mi alvedrío, 
folo eftán viviendo á cuenca 

írt* ojos divinos, 

ífto. Luego no pudiera fer 
también eífe amor fingido? 

, ’ jf' No pudiera. 

Si pudiera. 


T^on^ojeplr deFígueroa, 

líoña jHjnorpor U pumí 
dto 4H tablaia. 

■Zuma Juana es efta. 

luma.Tioo Diego aquí ? mal reprim» 

Amiga mia, 
rofi figlos me han parecido 

tardado. 

7«a»4. Eífa fineza te éftimo. 

Tfíbv ’ ‘3'"® ojos echa! 

Ljab.l^Q Gavaüero vino, 

amiga , á darme las giradas, 
de que tu parce has tenido, 
pues le libramos entrambas 
á noche , dé aquel pehVco 
de la Jufllcl.a. ^ 

fuam. Ha traydor! 

9)ieg.A vueftras plantas rendido 
ella obligación confieffo. 

T . „ muy de pri/a. 

lites, Senora;:- 

I/iib, Qué ha fucedido, 

Inés? Inés. Don Pedro de Luna, 
en aquefte Inflante miímo, 
por tu hermano ha preguntado; 
y haviendole refpondido, 
que no eftá en cafa , del coche 
fe apea ahora , y me ha dicho 
te quiere befar las manos. 

Mofe. Efto espeor, vive Ghrifto! 
^parte a Dm Í>ieg0. 

Tu padre , feñor. 

S>ieg. Señoras, 

á quien havrá fucedido 
tal lance ? ¿fte Gavailero 
me importa ( yo eftoy perdido! ) 
que no me vea, y afii 
a efta pieza me retiro; 
perdonad por Dios. 

Inés. Que- ll^a. 

Mofe. Aprifa , cuerpo de Chrlfto. 
Efeonienfe los dos a im lado ,y ftle 
Don Pedro , viej», 

Ted. Aunque sé , que no ha veuldp 
el feñor Don Luis , feñora, 
lograr he querido ahora 
efta ocafion , advertido, 

c i a 


Mentir i y 
fi bien de alguna criada 
erioi í b dcícujdo fue, 
que no entrara á faber , que 
eítais tan bien ocupada» 

Y afsl , aquefta inadvertencia 
vos enmendarla podéis, 
fuplicandbos j que me deis 
pata bolverme , licencia. 

Ifah. Salir de qua’quiet empeño 
íabeis galante , y ayrofo, 
aquí no íe hay ; pues oclofo 
es poner taifa a fu dueño» 

Vos ío fois de aquella cafa, 
y yo el defcuido ílutieca, 
pues iroí.fin verme , fuera 
hacer mi fortuna efcafa, 
que aunque en Doña JuanS atento 
Teparañeis , y cortés, 
es muy mi amiga , y no es 
viíita ác CumpSitniento. 
fed. Perdonadme vos , feñora» 
J«d?;j»Vueílra atención no profiga: 
por vos , por mi , y pof laal amiga 
foy muy vueílra fervidota» 

J/'4¿» Sentaos , pues» _ - ■ 
ff>e¿»Pues lo mandáis, ■ ' • - ' - 

fuera necia la porfía; 
y también es groíTeria 
preguntaros como eftais» 

Que aunque es ufada opInion, 
fer fiento con las deidades 
muy vulgar el cumplimiento, 
cortefana la atención» 

Mas desando aquellas cofas, 

'C el amor da fu confejo, 
qué dirá de ver a un vieja 
entre damas tan hermofas? 

Ifal. Si eíTos fon vueílros reparos, 

^ de las dos podéis creer, 
que os ban de favorecer» 
fed. Permitid , que regalaros 
intente; porque dirán, 
viendome favorecido, 
que viejo , y efcafo^ , han fido. 
malas partes de galán» 

Mirad , qué queréis las dos. 
que he de empeñarme efta vez, 


'elí un tiefñJsS 

y al cabo de mi vejez ' ■ ? 

he de quedar bien phr Días. 

Ifih. Galante fois ; mas tni h'ertnaño:;^ 
Ley>á'ítifs .yfakn L%is ,y Ti, Jmrn 
Luis, Perdonad , feñor Dan Pedro, 

- que ahora sé que aqui cñais» 

P.d, Mi años os guarde el Glelo». 
Luís. Manáais-algo? 'Pe¿» Dos palabras 
á habiatos á parte vengo,: 
que nos importan á entrambos. ’ 
Luis, Dadme licencia , que quieto, 
llegar á hablar á mi hermana 
en cierto negocio , y luego 
feré con vos : á eíTa pieza' - 
vos entrad. Allá os' cipero. 
.^¿.Cielos! acia donde eftá 
Don Benito va Don Pedro: 
muerta eftoy. j 

fonmfs ’Iion Luis ,yT>on Juan a habUr i 
un lado del taUadso con-DoñalfaM iy 
(Dona Juma , y e/iatt ellos ds efpaiias 
acia donde !p efcondido Don Diego., y 
Dan Tidro V4 4 entrar a ttemp» ; 
auí Jalen al baño Don Diego, ' 
yMofcon, 

®/V¿-.SIfe havrá ido^ 
mi padre ;■ piro que veo* 
aquí eíti* 

fed. Que á ello me obligue; 
mas qué miro! Diego, _ 
vos aqui ? rabio de enojo. 

(ay tan'- grande artevlmieaío.) 
qaando os mandé, que de ca a 
no falieífeis , defarenro ^ _ 

no me obedecéis? Dteg. 

Ifah, Con él dio, válgame el Cielo. f* 
pero yo lo enmendare. 

Mofe, Die una tnentira^ prefto» 

Qué rne refpondeis. 

Dieg, Señor , 

en efte quatto poStero ^ 
de ella cafa, sé que viVC 
un Cavaliero Flamenco, ^ 

llamado Guillermo Eftroc,.^ , 

p.íra quien yo traygo un pbeg» 
de mucha importancra. 

Mofe, Miente» Dftí' 


3gS(>H Ühfó -,y Donjojeph ~3t Vigntrlai 

f)Ug. Vine k bufcatle , y por yerro, que trata fu cafamicnto 

penfaiudo ijueera fa quartój 
pude entrarme en efte.'á tietnpo 
que aviíáron que venias, : 
y por faber el precepto 
que me has pueño, me eíéondl. 
f>í¿. £1 no íábe lo que arrlefgo, 
ü aquí le ven. t>isg^. Más fi tu 
me haces eípáldas , bíeíi puedo • 
falir por-aquefta puerta, 
qué hace al quarto::- 
§’ed. Acabad preño. 

S)teg. De un amigo. Pués falíd. 

Hacíle efpaldas Don Tedro a Dtn DHegd, 
y entmnfe por la puerta dé enmedí^en 
díacíido ejlos ’herjot que fe fíguen ',y al 
feguirk Mofcon,huehé la caraD.Luis, 

-y huehefe a meter donde 


1tl 


ejiahá, 

S>leg. Aguardar aquí pretendo 
á que fe váya mi padre. • 

Ahora fe entran ' 

'Adofc. Los roñros áca bolvíeron j ' ' 
ya no es pofsibie faiir, 
yo porJas coñas me quedo. 

ftd. Señor Don Luís , pues eñaís 
ocupado , yo no quiero 
eftorvatysy áísi ‘otro dla::- 
Eftando aquí , fuera yerro - 
no hablaros. 

Jfab, Pues Dona Juana, 
entrémonos -allst dentro, 
y te llevaré 'al jardití. 

Ped. Acompañaros pretendo. 

Idniranfe Dm Luis , y 7>on Juan acemp*- 
liando d Doña Juana , qnedafe la pof- 
trera Doña Ifabíl , y al entrar 
duele a Don 'Pedro, 

Ifth. Perdóneme Doña- Juana, apm 
que mi honor es ío primeros 
Señor Don Pedro , porque 
no penfeis de mi , ^e puedo 
fer culpada en eñeíance; 
fabed , que eñe Cavallero, 
que hafiañéls aquí •; efcondrdo, 
ñendo yo ignorante de ollo, - 
es un Don Bsniro Perca, 


con Doña Juana mi amiga: 
efto de paíTo os advierto, 
porque- • imaginéis de mi, 
que ^Ipa ninguna rengo. Entra, 
Ped. Cielos , quéefcucho 1 mi hijo 
Don Benito Pérez , íiendo 
cafado^ en Flandes , fe caía 
en Madrid' i Hay más airedosi 
eñe mozo ha de matarme j 
mas diísimu lar pretendo 
haña averiguarlo todo. 

Salón íjDoh Luis , y Donjuán, 
Luis, Ya eftaiños , feñor Don Pedros 
folos ; y fi es qué'Doh Juan 
os eñeírvaí:- ■- s' - . 

A io^qu’e Vengól- 
es negocio que ho Importa,' 
que le oyga eñe Cavallero. 

Señor Don Luis , los difeurfos 
humanos -eftán fujefos,- 
b á Ik ihcónftante fortuha, 
b á lo variable del tiempo: 
mas de lo pofsibie , nadie 
puede hacer ; efto os advierto,; 
b bien para la difculpa, 

' b bien para el fufrimiento. 
Conff'ellb , que os di’ palabra, 
de que fUeífe mi hijo Diego 
cípofb de vueftra hermana. 

Juan. Qué es efto que efcucho, Cielos! 
Ped. Y que obligado a fus partes, 
gala, hermofura , ingenio, 
y virtud , que aquefta es 
la que mas eftima el cuerdo, 
me empeñé en efto con vos: 
bien mirado , pude hacerlo, 
que a un padre , feñor Don Luis, 
debe un hijo eftar fujeto; 
pero él , haviendole eferito 
en difereiítes correos, 
y en avifbs , ds efta dicha 
que le aguarda , poco atento, 

( mas qüé mucho , fi eftas canas 
edefu condícron nacieron! ) 
faltando á fer hijo mío, 
á laHjbediencSi i y reípefo, 

que 


í£ Mentir , J müáarfe ¡t un ttemfe^ 

que debe un hijo | fu padre, congeladas de ia fangre. 


atrevido > loeo , necio., 
refponde , que fu alvedrio , 
es libre, .y que eftáficviend» 
eu Fi andes , para adquirir, 
por fu perfona , y fus hechos, 
méritos para fu cafa; 
y que aunque ella conociendo 
cfta.dicha, que él es mozo, 
y que no fe aliílan prefto 
en la campana de Marte, 
las delicias de Himeneo. 

Eño ííempre ha refpondido, 
y yo á fupllcaros vengo 
me perdonéis , fi he faltado 
3 ella palabra ; advlrtlendo, 
que ha de quitarme la vida 
elle mozo , loco , y ciego, 
pues ni la razón le obliga, 
ni le convence el refpeto. 

Y creed , íeñor Don Luis, 
que tanto en el alma liento 
ella falta , que á tenerle 
en Madrid, fuera el primero, 
vive Dios , que caftigara 
tan bárbaro atrevimiento. 

Aunque sé que él ha venido, ap» 
pues en mi quarto. le tengo, 
ayudaré aqueñe engano, 
que es Doña Ifabél mi dueño, 
y pueílo que él no la admite, 
a fer yo el dichofo vengo. 

Digo , Don Luis , que es- aísl, 
en Flandes eílá fitviendo, 
y de allí rae lo han efcrito. 

Luis. Vive Dios , que á conocerlo, 
y á eftar aquí , yo le diera 
á entender , que es defatento 
quien buelve el rollro a una dicha, 
que no mereció. !Ped. Teneos, 
que aquefta es otra materia. 

Luis. Digo , que no es Cavallero 
quien obra tan mal. 

Ted. MI hijo 

no os oye ahora. Luis. Eftaís viejo, 
y á no mitar a effas canas::- 

fed. Aunque nieve os parecieron 


fon rayos i que aborta el pecho; 
y viye Dios que m¡ hijo 
os puede .enfeñar, á ferio. 

Juan. Teneos , Don Luis. 

Luis. Apartad, 
que ha de caíllgar mi azero 
ella arrogancia. 'Ped. Dexadlc, 
bríos refer vados tengo 
para defender mi honor. 

, y fdt Po/i Phga por U putrti 
de enmedio .ypomje d Udi 
de fu padre, 

Sdeg. Si no me ha engañado el eco, 
raidode efpadas::- uué miro! 
con mi padre es el empeño: 

-a vueftro lado , feñor::- 

Luisr Como os entráis , Cavallero, 
de aquefta fuerte en mi cafa? 

íDieg, A ninguno he facisfccho 
con el azero en la mano. 

Luis. Qué mitql viven los Cíelos, 
que ha de morir. 

Juan, Apartad. 

Luis, Mirad , que elle Cavallero 
es el que riñó conmigo • 
ayer en el Prado Nuevo, 
y dio á Fabip aquella herida. 

Juan,No hay ajufte? 

Luis. No le acepto: 

muera a mis iras. Dieg. No es fácil. 

Juan. Ya es diferente eftc duelo, 
pues eftamos dos, a dos, ; 
y yo con quien vengo , vengo. 

Poiufe Pan Juan al lado de Pon Luts, 
riñen los auatro, y ajfonyt Mofean 
ti cahss^ al paño. 

Mofe. Yo falgo á ver efta fieíla. 

(Dent. I . Echad la puerta en el fiielo; 
abran aquí a la jufticia. ^ 
SalenPoñalfabñyy. Peña Juana, 

Ifabél, Hermano? 

Juana, Hermano? 

Ifab, Teneos, 

y advertid , que l3 Juílicia, 
al ruido de los azetos, 
ha llegado , y a eíTa puerta ^ 


He J?ííí Htegó ¡y tionyofeph de Figueroa, 


Jamán aprleí!á. 

luis. Pues qué hatémos? 

Juina. Yo lo diré : pues aquí 
no ha havido lance , ni empeño 
de honor , que á ninguno imporee» 
TOS con el feñor Don Pedro, 
jí Don Diego. 
por ellá puerta que cae 
á mi quarto , podéis 
falir , fin que nadie os vea. 

luis. Pues vos entraos allá dentro 
con mi hermana , y con la vuefiira,’ 
que yo á detenerme quedo 
la Jufticla. 

Juan. Bien decís. 

Luis. En otra ocáfion pretendo 
vengarme. 

Dieg. En qualqulera parte 
labré yo íatisfáceros. 

Señores-, juego de cañas 
es ver encerrado, aqaeftó. 

Juana. Amor , tu piedad mvocq. 

Ifi^. Amor ^ avudz rni intento. 

luis. Yo vengaré mis agravios. 

Juan, Yo lograré mis déiéos. 

Pfd. Reñiré á Diego mi Jii jó. 




>afe. 

y>ajfs. 

Taaf. 

t’afei 


Dteg.Bien falj- de tanto empenoii Va/e 
iíoji. Cielos 1- pues que yo-táiñblen 
encerrad© aquí nie quedo, 
y no hay remedio á- niFs áñfias, 
buenas noches , CavaHcros. 


J P R K Á D A - T 'E R G E R A. 


Sak Mojcon tomo i oijcurai. 
Mofe, Deípues que íé ha récogidó 
la cafa , y yo me he quedado 
a mi pefar encerrado, 
hablara Inés nó he podido; 
pues fi el - tal Don Luis me viera 
efeondido aquí , en rigor, 
juzgue el piadofo Leftor, 

^1 modo que mé pufiera. 
Viendo , en fin , ya foffe^da 
cafa , voy á inquirir 
H hallo ¡por donde- íalicj ■ 
quien no dice hada. 


Hago cuenta , que un amigo, 
muy enojado ,, y íevero, 
dice : Moícon , ahora quiero 
entrar á cuentas contigo. 

Diga uíled : Por qué fe inclina 
a iervlr a un Ga vallero, 
qué fahe fec embufteró, - 
pues le dexb aquí , es gallina? 

Yo refpondo : Soy leal, 
y fi mi amo , en conclufion, 

Bo me paga la radon, 
también yo le; firvo mal. 
Replicóme t Es mal mirado, 
y de fu amo no creyera, 
que hablara de eflá manera. 

Yo relpqndo ; foy criado. 

El la colera en un tris, 
dice arrugando la frente* 
fois un picaro íníblénte; 
aquí es precifo un mentife 
Miente , digo , que Moícon, 
fer hombre de bien. , es llano. 

Dios nos libre , alza la mano, 
y cafcame un bofetón. 

Yo le digo con tonillo, 
que a mi furia correípondc; 
Hombré^qué has -hecho?: Y remonde: 
darle foga á-effe tarrilloi 
Sito la fierpe buida, 
doy quatro paflbs atrás; 
llegóme quedito , y zas, 
tiróle lá zaaáaulllda, í 
Meten paz , á nkdle hablo; : 
tino me afe; más me írritos 


Ten aqui , por qué poquito 
fucediera una del diablo. 

Pero acia efta 'parte fuena 
ruido ; á óbf ütás ? bueiiÓ Tá,-" 

alguna dueña: ferá, ; 

que á'éftas hófás anda é-ii pena. 
Sale Inés- coma a obfeuras. 
Inés. Pues todos fe han recogido, 
y fe ha llegado la hora 
que Donjuán dlxo, yo ahora 
vengo á faber fi ha :vini{tó^ - . 

para darle def .papel , -da 
la refpueña raí ,cuidadoÍ 


que 




que avioque yo no fe le h 
á mi ame Di>óalíabc!; • . , ; 

á Doa Juan, poc mil Habones, • ; 
cnganatle detettnítio, 
que él por aqueíle camino 
irá efeupiendo doblones. 

Masay Diosiquicn.vá? quien es? -i 
■Xropií^ . . ■ e 

'Aío/c. De mala mis paflbs van. - 
Ines. Quiero llegarme : es Don juaii? 
Aio/f. Aquella es la voz delnés. 

Ha ingeara i los ademanes - 
fon efto^ de í^e:;mc .jdotás?, 
tu veftida , y a. eftas horas - ■ 
andas bufeando Don Juanes? ■ • 
mas tu me lo pagarás. 

Ines. Es Don Juan ? confufa eíloy! ^ 
M-ffc. Fingiré la voz : yo foy. . 4 
Ims. Albricias , pido.. . 

Mofc.'Ho mas? 

qué hay , Iftés .? . . . ■. 

Inis. Que mi fe ñora 
leyó el. pape!. 

’Adofc. Adelante: 

hay otra cofa? . , 

Ines. Y coaílaotc ; . 

líie dtp -á entender , que ;te adoraí 
buenas tus fortunas yán* - 
que la agradas te promeco. 

'Mofe. No hace mucho , queenefe^ 
foy muy difereto , y galán. 

Z»eí. Don Juan .^n m.i.yidayl • . 

tan cortefaóí» papel. Du 

Mofe. Mucha eolal luIfa.bH . - : r 
perderá el Juicio ppt rp!. 

Inh. Eíloy tan agra.lecíia 
a los doblones ., feñot;, . . 
que me Elíle : > que.iíqi amor ; 
perderá por ti la vida., . . ^ . 

Doblones ?.fi.no; ma engano- 
ellos feria delMofcon: 
ciégala tu San Ancón; 
quántos te dt ? cafo eftraño ! 

Ines. Veinte y <boco. 

¿íofe. Acción., gfoffetái ; . - 

por Dios , que anduve civil; 
sUks no te 4^ petíii • 


i y mudarle h un ttmyi, 

dado ■ ' - / 


traygo'cti eíla falttiqaefM- 
rica he de hacerte pila ncyche, ' 

cien doblones te he de. dar. 
ÍKer.Elraelosdá.no hay que. hablar, ajti ' 
ce aquella vez ando en eoche. 

Mofe. Traes. los veinte y cinco? 

Inés, Si, _ , 

aquí en la bolfa los, tengo. q, 
Mofe.^ats llenattela.psevengo;;, ;;; ¿ 
damela acá. _ ,;.E, . 

, Dde Ines U bolfa, 

Ines.flcila. ai; ^ 

nó te empeñeS;,. bueno eflá: , , ; 
qué es ello qué por mi paffal; . dp , : 
Itdcfc. Galla , Inés , y tnere en cafa 
la dicha,que Dios ce dá. , 

Mil efeudos no fon hartos 
á tantas obligaciones; 
en lugar de los doblones 
la boifa lleno de quatros: 

HiCtU.afsi, 

Temía.» Inés. ; . . 

Í)4lt li bolfa a Ines, 

Inri. Eres amable; 

pero tanto no me des. 

Pi»fc..Seños^ , que quiera Ine» , ; . 

hacerme ¡^..tpi; mífetablei - ,¡ - ,> :■ 

Ines; Coa raneo 040,;» qup be de ; 

Áqueijo no t¿, alborote* 
guárdalo* para tu- d?^^» ' 

que yó te vhe; 4 ? - ' 

Inés. De ti voy muy obligada, 
Mofc.^X^ nos yetemos ,*los| E U ¡I 
/»«. Eues a Dios , Don Juan. afi. 
Mofe, (p Dior, " 

uílecí vá. bien defpaGhada. • ■ 

Vén aquí uíledcs-por qo^ 
á veces ha íiJo buena ^ . 

ia obfcucldad, pqes.me vpy, . : r 
haciendo de^ orp ; con ells- , . 

Há virinb . m ' 

de concrávando en mi aufcncia. 

' Solo un efcrupulo tengo, 

y es, que loes feis 

de calderilla en Ja bo&..,^_ q 

con que vá á-mi colla llena, > : ^ 

y no sé pop Dios > 


Ibe T>6H T>iégó ~¡y ’Donfo/efh de Ftguerlá: 


ochavos los que rne dexa; 
abora digo , que es maldita 
la obfcuridad ; quién tuviera 
un candil dé garavato. 

Sále ‘Don Juan como a ohfetiris, 
^Hin. Pues ya la noche hace treguas 
^ con el fueño , y á efta hora 
Inés dice que me efpera, 
vengo á fafaet del papel 
el íuceíTo. 

Jís/r. PaíTos fuenan, 
ó cftoy borracho. 

Encuentranfe los Jos» 

Juan, Es Inés? 

Aíofe. Quién en la calle eftuvlerá! 
Juan. No refponde? 
idefe. Efte es Don Juan, ap, 

que buelve por la refpueftaj 
quiero engañarle en falfete: _ 
yofoy. JÍ H'en ttp^ 

Juan. Ay , Inés ! qué tvuevas 
das a mi amor ? tu fenora 
leyó el papel ? á mis penas 
ofrece alguna efperanza? 
acafo es mi nauerte cierta, 
b mi vida ? habla por Dios. 
'tdefe. Señor mió , albricias vengani 
la mejor nueva del mundo * 
te traygo. 

Juan, Dila , qué cfperas? 

acaba , Inés. 

'Mofe. Mi feñora, 

ii no me mienten las feñasj 
eftá perdiendo fu juicio 
por ti. 

y««M.Qué dices ? efpera, 
eflb hace Doña Ifabél? 
liWc/c. Lá pobre feñora queda 
defmayada por tu caufa. 

Juan. Inés mía , dexa , dexa 
que te abrace, 
i AÍ'j/.No es pofsible. 

i Juan. Por qué? 

Aíoyc. Porque foy doncella,' 
y vengo en paños menores. 
Juan. Pues toma aquella cadena» 
Dale una cadsni. 


Mofe, Mira fi traes otra cofa. 

Juan. Y ahora , Inés , vete apriefla 
a íbeorter a tu ama, 
que yo pagaré eíTa deuda 
sigua día : á Dios. 

Vafe Don Juan. 

Mofci Señores, 

havrá alguno que ello crea? 
yo cadena , yo doblones, 
quando' efperé que me dieran 
cien palos ¡ el buen Don Juan, 
qué lindo defpacho lleva! 
yo apueño , que defde aquí 
yá el pobre á facar libreas 
para cafarfe mañana. 

Vive Dios , que con la puert® 
no encuentro , mejor Era 
aguardara que amanezca; 
pairearme quiero un poquito,' 
porque el fueño no me venza, 
que dicen , que los palTeos 
hacen las horas pequeñas. 

'Ahora bien , feñor Mofeon,- 
qué haremos de ella cadeiial 
llevarla al contralle ? fi, 
aunque la echura fe pierda. 
Parece que eíloy inquieto; 
qué poco el rico fofsiega-l 
acabbfe ; de ella vez 
compro cafa , y pongo fentatif 
Pero ios rayos dd Sol 
por ella ventana entran, 
que como es Verano, acafo 
debió de qusdarfe ablerti; 
yo me efeurro , ^ues la lux 
me guia , allí ella la puerta, 
doy con mi cuerpo en la calle, 
Al irf fiíi D iti f iH. 
tfah. Qué poco el fueño foísiega 
con un cuidado ; mas Cielos, 
qué miro! 

'Adofe. Hemosla hecho buenn. 
Ij'ab, Cielos , no es elle criada 
de Don B-nlto ? hay mas penas 
qué hacéis aquí ? hablad. 
fidofí. Señora, 

ayer tarde en eíTa pieza 

D 


mi amó , y f~é ti»s cfcp^d¡moí^ 
JJah.Yii lo sé, 

Mofe, Pues ufted fepa, 
que mi amo pudo íallr, 
y yo me quedé en tiniebíaá 
efta noche , por las coilas. 

Jfab. Ay de mi ¡ íacarle es fuerza; 
porque no le vea . mi hermano: 
idos. 

Mofe. Que me place , Reyna: 
hay , mas azares! 

_ Al irfi Mofean fule 0on Luis, 
Luis. Hermana? 

M fc, A Dios , foltófe la prefa. 
Ifeh, Mi hermano : fin alma eíloy! 
Luis, Mas quien es? 

Mofe, Réquiem srernam; 
el manto que traygo á Inés 
me valga aqui, 

Ifah. Yo eíloy muerta! 

Lv.'s, No habíais , hidals^o? 

AI fe. Señor, 

aunque el eftranarme esfuerzai; 
yo foy oficial del Saílre 
de cafa. 

Ifah. Qué bien lo enmienda!; 

Luis, Y á qué venís? 

M fe. A traer. 

efte manto ; y por mas feñas, 
es pata efta mi feñora. < 

Ifeb. Si , hermano , yo que viniera, ■ 
le mandé i y es oficial 
( ayude amor mi cautela ) 
de Juan de Vergara , el Sañre 
de C3Í3, ' . 

‘Mofe. Anduvo difereta, 
pues ya sé como fe llama. 

£-»//. Si no me mienten las Teñas; 
con vos , y con otro hidalgo 
anteayer una pendencia 
en el Prado Nuevo tuve, 
y vueñros trages , íofpechas 
d.iban de fer foraíleros. 

Mofe. Si Don D iego aqui eíluvíera 
él mintiera por entrambos. 

Es verdad , que de la guerra - 
vine anteayer ; pero antes 


J mudar fe a untienffn-^ 

fui aprendiz , y mi concientíá 

no.erap„a « 

Quif? bolverme á mi tierra, 
y queriendo profeffar 
Rehgion mas recoleta 
hice voto de fer Saftr^, 

■^s. Vos lo pintáis de rnaaera, 
que os creo : dexad el manto, 
e idos. , 


^«yc.Difparate fuera:, áb. 

no eüz acabado, Al Don Luis /p. 
le he de pefear fu moneda. 

Juan de Vergara , feñor, 

«p. medixo.que te dixera, 

a^,. que; le embies del dinero c 

que le debes , algo, á cuenta; ; 
porque efta muy alcanzad®.' 

Luis. Siempre efte hombre me atormentí 
por dineros : no los tengo. 

Mofe, Yo de ninguna manera 
puedo bolverme, fin ellos. 


Luii, Canfado fois : hay tal tema! ;i:) 
llevadle eflbs ocho eícudos,, ,! 
porque ahora eíloy de prielFa,. :. .i 
y decidle , que mañana 
puede venir por la refta, ' 

Mofe. Vivas mil años : feñores; 4 
qué bien engañados quedan! ' > i 
y yo me voy á mi cafa . ‘ ■ 

con doblones , y -cadena» , 

Fafe M feon. ’ 

Luis. Hermana , quedare á Dios,; 
que rengo, una diligencia 
que hacer, 

Ifb. Pues Don Luis , no tardes.; 

Luis. AprieíTa.daré la buelta. 

Fafe ‘Don Luir. 

Jfb, De eñrano fufto he falido: 
á quién fuceder pudiera 
efte lance ? muerta eñuve. 

Sale por la puerta de enmedit 
Doña Juana. 


Juana, Qué novedad es aquefta? 

til veftida tan temprano? 

Jfab. Aqueífo mifmo pudiera 

preguntarte , amiga , yo. > 

Juana, Fácil ferá la refpuefta; 

pues 


pues i eftas’ horas á habiatté 
ítné trae i amiga , una pena, 
y eftoy de ti muy quexofa, 

¡fab, Quexofa? 

Juamt Si : bien te acuerdas 
de aqaei hombre, que antenoche 
librafte^ por efla puerta ' 
de ' mi ajuárté. ' ■ > ■ 

Aqueffó ' hice, 

porque Don Luis no le viera. - 
3f«43<í. También yo tenia eíTe riefgO, 

: pues tengo hermano ; ella qusxa 
es la que tengo de tf, - 
y tu faneárla pudiérás, ' - 
«« quieres- hacer por mi, 
líábél , una fineza. 

Ifib. Qué puedes pedirme tu^- 
^ue dífíeukofo fea ■ 
en mi ámiftad? 

-Siempre fuifte ' ' ' ' 

<aír -amiga- muyi^^verdadétá.' ■’ 

Sabras , que á eñe Cavalleró,' • 

^ quien hablamos , en deuda 
le eñoy , defde que en el Prado::^ 
pero efta es larga iaaténa ¿i 
da contaí ,:y que k ti, amíga¿ 
no^te hace al cafo- el lábérla, ' 

, digo i que me ímportii = 
Bablarlc i y aunque pudiera 
S^erle en tní caía , ya vés 
•Apeligró á que íc empeña,' 

fi le vé m¡hermand| 
y afst, amiga , yó quificra 
•uefiTe ett tu jardín , pues rn - 
jftadacñ eñe lance arrieígas, 
sabiendo las pocas veces 
que Dotf Luis tu hermano entré 
tn él I y alinqué venga acafo^ 
teniendo torta faifa puerca 
él jarditi , qíie hace á iá caííéa 
íalirfe por. ¿íla* 

/w. Qie es lo que eícuchol ttmbiéa dpi 
1 Doña Juana fefteja 
Don Benito 1 de efta fuerte 
^ de apurar mi fofpecfiá,- 
Antigás fómos las dos; 

* *‘*Í t Doña Juana ^llíj' 


De Bon Dtega :,} Denpjeph ~ie FlgüerU^ 

Ta« a VsaKl i^eo; • a . 




fiarte puedes de mi; 

(Cs" amor el que ce fuerza ' • 
a hablar a eñe Ca vallero? ’ 
quién mejórlo dixera 
que a ti ? no es fino moñrarmc 
agradecida , y atenta 
a una obiigacion ; por qué 
lo prepntas ? No me ' pefa 
de hallarte tan libre el aíma-. 
ha ingrata , quién te creyera!* at 
porque mi hermano te mira::- ^ 
fuana. Ay , amiga , eíTas materias 
no las tratamos nofotras, 

y afsi tefpOnde mi lengua, 
que tengo hermano , y°que eftoy 
a iu obediencia fu jeta; " 

pero dexandoeño a un lado,:; 
qué me rcfpondes? 

^b. Que fea 

coaío guñáres , amígí. 

Juana. Pues ya , con efla llcencíá,’ 
voy a efcrivirle ton papel, - 
‘ que ^ le diré , que venga 
a -las diez eri punto á hablarme; 
y una criada las feñas 
le dára de tu jardín. 


para que errarle no pueda. 
Quédate a Dios , que eña noche 
«endre a verte. 


®®”'* Juana. 
i/aí. Norabuena, 

de todo quedó aviíáda. 

No es oíala ocafion aqueñá 
de apurar de Don Benito 
el engaño ; i toda priefla 
Voy á efcrivirle un papel, 
ipues no conoce mi letra, 
en nombre de la tapada, 
piles se , <jue i lás dieá¡qúed|g 
dé liamarl- Dona júána, 
pondré , que á las ocho veng^ 
para hab ar antes con él, 

£n que Cr hocerme pueda,- 
«y de eña fuerte fibré 
en qual de l^s eres fe emplc# 

-fu amor ; y por jue el jirdia 
||g conozca , háié que tenga . 

i «al 


iMíntlr f j mu^rfe 

una íilla preven-tda 
Inés , y que él venga en clla^ 
rodeando algunas calles, 
porque confufo no fepat!-. 

Pero mejor el fuceíTo 
lo dirá , que yo: cautelas, 
ayudadme , y hafta tanto- 
que fatisfecerme pueda, ^ ^ 

dea qual de las tres fe inclina; 
denme los Cielos paciencia. ytfu 
Sak Don Ditgofolo. 
fDieg.h quién havra fucedido 
lo que á mi me efta paflando, 
en la cafa de Ifabel 
anoche quedo- encerrado 
MofcoB , y fi allí le encuentra, 
<ayde mi!) Don Luis fu hermano; 
fin culpa mía fe arriefga 
fii opinión , y fu recato^ 

Toda la noche e n la calle 
ha afsiftido mi cuidado 
■vigilante , y no ha falido; 
y ahora á la calle, entre tansci, 
que falgo de aqueñas dudas^ 
buelvo otra vez a bufcatlo. 

Amor , pues Dona Ifabel 
es el dueño , que idolatro;, 
perdóneme la tapada,, 
y Dona Juana ; oy confagrci 
a tu piedad eñe empeño. 

Diego? ^ 

®íf¿.Buen fermon aguardo, «h 

de- mi padre.. 

Ped. Venid aca^ ^ 
fabeís quien fois? 
t)ie£. No he dudado, .... 
lenor , que iby vueíiro- ntjtíjE- 
y que con efto foy quanto 
puedp fei. 5Prd.No lo paireceísf 
vive Dios, que no dais paffo, 
que en defcredito no fea 
de vueftra opinión , cobrando 
fama { con qué vergüenza _ 
lo digo ) de hombre tan vano,', 
y menrirefo , que fois 
la nota , el objeto , el blancOj 
y la fábula del Pueble,. - 


e h m. 'Premfíi 

que. es un publieo’ títóatrd 
del hombre , donde en balanza 
igual fe reptefentaron 
del fugeto de los hombres, 
la calumnia , o el aplaufo. 

Vfts os llamáis Don Benjto 
Perez, y .fiendo calado 
en Flandes con Doña Lulfa 
de Mendoza, eftais tratando • 
de cafaros en Madrid? 
eftilo tan torpe , y baxo^ 

.no. os lo enfeñ© vueftra fan^e; 
dos veces queréis, cafaros 
fin enviudar? yo. prefumo, 

Diego , que ni fois Chriftiano; 
ni Cavallero, 

Qué eícucho! 

vive Dios , que aquel borracho, 
de Mofeen , aquel infame, 
i mi padre it ' ha contado, . 
mis .fuceffos. ■í^rd.ft^claradmc,; 
antes que fea eñe cafo 
de Inquificion, lo que eneftq 
, huviere., . . 

g)j^. Pe* Dios, que ^rafl®»-^ i- 

feñor , de yuSlea pruífencia; . 
que ie deis, crédito ar-^utos..;' 

ertftMiftes : yo: Don .Bepito- : ^ 
Pet¥z? yo en Madrid me cato» 
Jefus ,qac necias quimerasl ^ 
B>fd. Quando todo fuefle engaño, 
í bien pudo fcr que Ilabei, 
por fu honor, y fu recato < 
lo, fingiefle ). ppt lo- 

quando os encontré encerrado 

en cafa de aquella dama, 

fue mentira el difcMlparos, , 

con decir , que alU osentraft 
por yerto . bufeando acafo^ 

a un CavaUero'.p^lamenco. _ 

pues de todome hemformade^ 
y sé, que ninguno vive, 

^'^rqufDS Guülermo Éftrw 

5a Joco que fe ha mudado, 

al bi^^io de U .MlíC ?- 1 j 


• ayer fedí losdefpachos, 
que de Flandes le he traído, 
mas fe ñas , que á fu quartp 
fb entra per un corredor, 
pafl^ndo primero el patio, 
y una efcalera , que tiene 
un efeonee a aquella mano. 

Wed. V.os lo pintáis de manera^ 
que os lo creo. 

Sale un criado*. 

‘Criad. Don Fernando 

deAndrada, tu grande amigo,, 
te eftá en el coche efpetando. 
fed. Yo le avisé , que ella tarde 
vinieífe. a llevarme al Prado: 
ahora bien , Diego , de vos, 
fiendo , como foís , cafado, 
ruindad ninguna he temido, 
y que enmendareis aguardo 
la .otra faUilla ; mas ello ^ 
fe ha de tratar mas defpaclo: 
quedaos con Dios. T>aje* 

Wieg. Vive el Cielo, 

que ha de pagarme eñe en&dq. 
el vergante, de. Mofeon. 

Sale Mofean, 

%dofc. Gracias aDios , que te hallo, 
feñor mió, 
í)ieg. Pues inferné; . 

defpues que me ocafionaron 
tus embulles-, con mi padre 
tin difgufto tan pefado, ^ 
te pones en mi prefencial 
vive Dios:> 

Deten la mano». 

S)ieg. Picaro , chifmofo;:,»^ 

^Mefc. Ay talL 
yo a ni padte?. 

S)ie|^Sr, villano» 

Mofe. P,or no perder la coftumbrá 
de mentir , me ha levantado 
un teflimonio. 

Agradece, 

picaro , que no te mato*. 
’Mife.El eftá loco. 

Pieg. A eña dama::- 

je/f Ji¡ii tafada C9n m 


3)teg. A quien 

bufeais-, dama bella? 

Mofe. Andallo, 

mas que la enamora á tiento? 
defeubrid la fez-, , fepamos, 
qué moneda corre dentro 
del talego de eíTe manto. 

S)ieg. Quita , necio ; deícubrios, 
que hacer priíionero el garvo, 
y el donayre , es titaniav 
fi no es que en eífe nublado 
disfrazáis piadofa al Sol, 
por no cegar con fus rayos.' 

Mofe. Si fueíTe alguna bufeona,' 
eftá muy bien empleado 
el concepto; masquéeseftó? 

Sale Lttifa por otra parte tapada , y con 
otro pipel, cogen entre las dos aitón 
SHego enmedio* 
á pares vienen los diablos 
á tentar á mi Don Diego? 
él tiene riplo^ á la mano» 

A quién digo ? Reynas. mías,' 

LO refponden ? fi fon trafgos; 
con guarda Infante ? fon mudas? 

Hacen feña que Jí. 

Si ? pues vayanfe al eftanco 
del folimán ; mas pre^gunt», 
bufeanme á mi , oá mi amof 
Hacen ftñas , que a i>on Í)ugoi 
tbieg, A mi decís ? qué mandáis, 
aunque el mifterk) no alcanzo- 
de tanto filencio , dos «,< 

Stanle las dos des papeles a Hon ittegii. 
hacen una re'rertnciif 
y \anfe.. 

papeles me dais cerrados, 
y os vais fin llevar ceípuefla? 
oid , efperad, ; • . 

'Mofe. Volaron; ^ 

vive Chrifto , que fon brujir 
^ abre, y lee. 

®íV^. Leo, y abro, : . 

Lee^D. Diego. Si fiáis de me ohhgano^ 

mi agridmmifntot almifhew. v" 


Mofe, Ya le ha venido á mi amo 
, lo que ha menefter. 
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ferd una filia en la pu na de la Encar^ 
nacim , donde, porque importa mi 
recato , os Henearan a parte que yo falga 
de ejle empeño , y y>os cobréis U rne~ 
moría perdida. 

La tapada del Prado Nucto» 

Moj c. Qué pienfas hacer? 

(Dieg, Mofcon, 

acudir al feñalado 
puefto , y fervir á ella dama; 

‘Mofe. Y fi aquefte fueíTe engaño? 

S)ieg. En mi valor fuera injuria 
mirar en rezelos vanos. 

Mofc.Súses quienes la tapada? 
f)ieg. Daña líabél me ha contado, 
que fe llama Doña Juana 
de Roxis. 

Mjfc. Vamos al cafo, 
abre el fegundo pape!, 
y lo que dice veamos. 

Lee D.Diego. Vor efeufar ¿ mi hermano 
Uiiafofpecha , tío os fupltco t7ie\eais 
en mi cafa ; en la de una amiga efpe^ 
ra mi quexa tomar fatifacclon de 
yuejlro^ ohido , y para ejlo os bufara 
nna criada d las disg^ en la fuente de 
teganitos. 

Mofe, No firmo? 

IDirg. No. 

Mofe. Quién feria 
eíTa dama? 

t>ieg. Ya he penfado, 

«jue es , fegun dicen las iéña^ 

Doña Juana de Avendaño. 

^ofe, Pienfas ir á verla? 
f)%. SI, 

que en efto no hay embaraso^ 
fiendo diftlntas las horas» 

^ofe, Y Doñ a Ifabél? 
fileg. Es llano, 
que la adoro. 
ífido/l. Pues Don Diego, 
como empeñas tu cuidad» 

^ en tanta» partes? 

0iegi Mofeon, 
ya en efta ocafion no hallo 
pomo ercuíaiiae en cil^^ 


de lát ' v-v 


i Doña Ifabél no agravio 
pues- fin intención la ofendo. 

f't Santo, 

no lo he de creer de ti. 

0ieg. Dífeurres como hombre baxo 
que en elle duelo de amor, * 
quando me fiento obligado 
de- dos raugeres tan nobles, 
del pundonor fuera agravio 
negarme á lo agradecido, 
faltando i lo cortefano: 
y afsi , perdone Ifabél, 
porque en efta acción no hallo,- 
qse dexe de fer amante, 
por dexar de fer ingrato. ' y,¡mfe¿ 
Jalen 'Dona IfhH , ¿ 

Ines, Efto que digo ha paiTado: 
dilé , feñora , el papel, 
y fía la refpuefta de él, 
como til me lo has mandado; 
fin fei conocida , vengo 
' .volando. 

Ifab, Aquello importo 
á mi decoro , pues yo 
de aqueña fuerte prevengoi 
traerle aquí recatado, 
para averiguar afsi, 

Inés , fi me quiere a mí, 
ó á la tapada del Prado; 
pues aunque una mifma he fid«ij 
permiten , Inés , los Cielos, 
que yo de mi tenga 2 eíos. 
tnes, y« todo ella prevenido^ 
la filia en la Encarnación 
queda aguardando , y lá puei^ 
ella del Jardín abierta. 

Ifih, Fue cuerdt refolucioiv 
que no íepa dohdc viené, 
y entienda , quede ha llaraadfl| 

^ lá tapada , que ea el Pradq 
le habió. 

fxils. Muy bien lo previene 
ru Indüftria ; pero yo infieri4 
que oeófiario es gfaii delitqi 
íenorá , que el Don Béníto 
es gráridifíimo cmbuftetO{l r 
porque otro pap^i Je di» 


fe D<m Dlege , j>^ T>enyBfeph de Fi^uerU 
lujfa 5 «jaando yo llegué, -C- e> • 

y aunque disfrazada fue, 
pude conocerla. 


Ifab. Yo, 
todo lo he trazado , á fia, 
de averiguar mis defveios, 
fus engaños, y mis zelos. 

Ines, Ya quedas en el jardín; 
píos te dé muy buena mano, 
y con bien a tu hermofura 
faque. de aqueña aventura. 

Ifíih. Retírate , y fi mi hetmán* 
vinierc:;- 

lni¡. Ya te he entendido, 
vendré volando á avifarte. yape, 

fonen a ht. puerta ay>ocaia una filia dt 
manos , y dentro ha de ejtar Don ®íf-. \ 
go , y dicen dentro dos mo^s 
de filia, 

!i, Domingo , en aquefta parte, 
fegun nos han prevenido, 
hemos de dexar la filia. 

Quita los palos. ’ , 

I. Ya lo ha?o. 

a-. Y 


groffero el afedo mío, 
decid fi fols la tapada 
del Pr.aH 


vamos á echar un tra<»o. 
la hermit'a de Juanllla. ° 


Sale Mof on rebosando, 
filofc. Siguiendo vengo a miumbi 
para vér en lo que paran 
cftos fuceíTos : parece, 
fi la noche no me engaña, 
que eñe es de Doña^^Ifabél 
el jardín ; fu puerta faifa 
i es eñá j oyo eftoy borracho, 
■érrimafie Mofeon d un lado , y f de- 
de la filia Don Diego, 

Vieg,. Aquí fin duda me aguarda 
la tapada , y por lasfcnas 
de las flores , y las ramas, 
que apenas la noche obfciira 
difpenfa entre fcmbtas pardas, 
es' jardín. 

vab. Ya ha venido: 
amor, tu induftria me valga. 

Sois Don Benito? 




'^g . SI foy; 
y jorque un error no haga 


rano, , 
yjab, Hiblad fin rezelo, 
ia mifraa foy. 

Nunca ei alma 
pudo engañar mis fentidoj. 

Tcneifrae tan olvidada, 
(fcgiré ia voz) que dudo, 
aun fiendo yo la que os llama, 
que hayais. acercado a verme. 

Solo pueda m i Ignorancia 
^ifculpar eñe defeuido; 
pues fi no sé vueñra caía, 
ni quien fois , aunque os adoro, 
como pudieron mis anfias 
folicltarme aña dicha? 

I/ab, Luego me queréis? 

Dieg, El Alba, 
no es can amante del Sol, 
y menos enamorada 
la Clicla- vive en fus rayos¿ 
y muere , que mi efperanza 
para .amaros, 
yab. Deteneos,. 

y eflbs requiebros de nacar, 
que fin alma las pronuncia 
eLayre de ñas palabras, 
a Doña Ifabél Pacheco 
guardad , que deidad tan rara, 
á ingratos , no ha merecido 
correfpondenclas tan faifas. 

Pieg, Qu& efsucho 1 viven. los Cielos,- 
que labe quanto me paíTa . ap, 
con Ifabel : qué decís? 
hay quimera mas eftrañai 
yo a Doña ifabél Pacheco 
galanteo ? aquefla dama 
jamás la he vifto , ni hablado, 
y eña vez fola jurara, 
que OI fu nombre. 
ipib. Que nunca 
ia h.ivcis viño? 
i>ieg. Cofa es llana, 

que nunca la vi , ni hablé, 
en mi vida. 

J/ab. Pues no falta 

quien 


Mentir mudarje It un tiemjd^ 

^«y<W /*"* /Atl 


{¡üien diga , que cierta noche 
por fu iardin , y fu cafa 
os iibró de la Jufticia. 

©íí Efto eílá peor que eftaba, ap'. 
todo lo labe ; fcóora::- 
Sale {Doña Juana. 

’^uana. Aquí me trae mi efperanza, 
por ver fi vieiie Don Diego. 

Ifak Paffos dentó ; entre elfas ramas 
os retirad , mientras voy 
á averiguar fi ion faifas 
eítas noticias. 

^Jpartip un psco ‘Don Dup ,yDont 
IJabél llega donde ejla Doña Jttanaf 
j encuentran/e. 

Juma, Amiga Doña líabél? 

Jfib. Doña Juana, 

ya vino aquel Cavallero, 
llega á hablarle , confiada 
en mi amiftai. 

3F«.í!Já. Pues amiga, 

porque mas decente vaya, 
que la ocafion , y la noche 
fon del pundonor contrarias, 
tu has de acompañarme. 

Jfab. Yo 

iré como tu criada; 
elfo es lo que yo defeo, 
porque averigüen mis anfias 
ellos engaños. _ _ 

tleeafe Doña Juana a Don Diego ,y Dona 
[fahel detras de Doña Juana. 

Dieg. Ya buelve. 

Juana. Nunca creí , que llegara 
vueftro olvido a ella fineza, 

©;W. Siempre , hermofa Doña Juana, 

( afsl me dixo Ifabcl, ap. 

que fe llama la tapada ) 

03 mereció mi cuidado, 
que dieíTcIs crédito á tantas 

Lfias. corno defde el punto 

que os vi , ha padecido el alma. _ 
Juana. Ay hombre mas embuftero. ap. 
a un tiempo quieres tres damas, 
corrida eíloy de quererle. 

Hi traydot! 

Sale Don Luis -.y Donjuán. 


Juan.Con vucílra hértniní 
eftá Doña Juana, y vengo,* 
por fer ya tarde, á llevatlar' 

Que eftahan en el jardín 
me dixeron las criadas. 

Juana.Yo eftoy de vos fatisfecha; 
ADmDtega, 

mis fofpechas fueron vanas, 
y agradecida conozco 
vueftras finezas hidalgas. 

Dieg. Bien os merece mi ámo n 
En Vosralta. 
feñora, eíTi confianza, 

Luis. Qué efcucho! 

Dieg- Y rendido , y ciego, 

mi vida ofrezco áeíTas planta»,' 
luis. Va hombre eftá en el jardín,' 
á qué aguarda mi venganza? 

Sacan las efpadat Don Luis , y, 

Don Juan.^ 

Ojien va? 

Juan. Qjiien es? 

'has dos. Ay de mi! 

mi hermano. 

'•¡idofc. Santa Safana! 

el diablo me hizo curiofo; 
pero efta filia me valga, efcpniejei 
Ifah. Fuerte lance! 

Juana. Grave empeño! 

Laiy.No refponde? 

Dieg. Mis palabras 

%iñen a tientsi 
fon de azero. 

las mugeres han de efiar detras de De* 
Diego , y. Daña Ifabil Va lleVandt - 
a Don Diego acia la puerta 
del jardín. 

7/áí. Cavallero, 

■'fi antes que todo es la- dama, 
procurad ganar la puerta, 
y vueftro amparo me . 

que es mi hermano el que procura 

con mi muerte fu venganza. 

©í»^. Seguidme las dos. 

©if¿%u^eft la puerta , entramba» 

venid conmigo.- ¿(hat 


tí Vím^Dlego ,jf Dmp/epk Ja Fhuffrha, 


Stbaldt deldntt for la puerta del jardin, 
y dice (Don é)i:go dtfdé el'p.ino. 
JSJinguno, 

con nvalida , ó ingnorancla, 
pod rá ; decir de mi brío, 
que buelve al riefgo la efpalda, 
quando.me llama el empeño 
de:tm ¡ honor;, .y -de una- dama.' ■ 
Vafe con tilas por la puertd del jar din , y 
Don Luisyy Dan Juan fe encuentran riñen- 
do y a tiempo jug Jale un criado con 
una hacha. 

Í.W. -¿9/. Muere á , mis’ manos. - 
Crwá.,.Q«é 'es efto?' '*/*' 

IMS. Ha fiera ! ha traydora ! ha faiía! : 
Don Juati , no vifteis un hombre, 
que en efte fitio ( mis añilas 
«penas hablar me dexan ) 
cñaba ahorá? 

JiSií». Ha .tyrana 
de mi honor! hablemos claro, - 
igual es nueftra defgracia; 

Don Luis , aquí eñaba uji hombre, 
y también nueñras hermanas 
citaban en el jardin; 
una ha de fer la venganza, 
pueflo que es una lá ofenfa. 

X-uis. Bien decís , no quede rama 
que ahora ; mas vive el Cielo, 
que abierta la puerta faifa 
eílá del jardín , y el hombre 
no parece : ha vil. hermana! 

Juan, Aquí una filia- de manos! 
mifterlos fon , que. no alcanza 
mi cuidado. 
luis. Ved fi en ella 
hay alguno , que de tantas 
dudas nos faque. 

Ahn la filia Don Juan , y defeukrgft 
Mofean rebosad». 

Mofe, Señores, 
defctibriofe la maraña. 

¿tt'í. Quién va? 

?««». Quién es? 

Mofe. Señor mío, 
iby nn pobre , que llevaba» 

4l Hofpital , y cita filia 
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es del {^efugio. 

Juan, De chanza 

reíponde-; viven los Cielos;:- 
V ils d dar ,y defeubrefe Mofeon, 
Luis. Detened , Don Juan la efpada: 

no es él Saftre::- 
Mofe, Soy un puerco. 

Que- trax& eiía mañana 
el manto a Doña Ifabél? 

Mofe, Faltaba en él una cama* 

Luis. No temáis. 

Mofe, Y por eftar 
enfermo de mal de híjada, 
le vengo á traer en filia. 
luis. En filia? 

Mofe. Sí , que en albarda 
fuera venir indecente, 
feñor mío , á vueftra cafii. 

Juan. Don Luis , ( perdone mi amotJi 
aunque os encubrí' por caufas 
que importaron , que Don Diego 
de Luna en Madrid eftaba; ■ 
fabed , que es el Cavalleto 
de la pendencia paliada, 
y aquefte hombre es fu criado» 
Mofe, Arrojofe con la carga; 

pobre Mofeon. 

LmiV. Pues infame, 

como atrevido me engañasi 
con enredos , y quimeras? 

Mofe, Elfo de mentir , es mana, 
que en la efcuela de mi amo 
k) aprendera una calandria. 

Luis, Tu has de decir quanto fabes. 

Saca la efpada, 
de eñe lance, ó efta efpada 
te hará hablar por muchas bocas» 
Mofe, EíTa cortefia baña 
para obligarme-: mi amo::- 
Luis. Acaba , dllo. 

Mofc.Sz llama 

Don Diego de Luna , aunque 
le confirmó una tapada 
en ci Prado , havrá tres días, 
y es Don Benito fu gracia. 

Item , venimos de Flandes 
los dos , por una ímpeiifada 

E dU- 


'Mentir , j/ mudarfe lt un timpl. 
alia tuvimos, y mi temor íatisfecbó 

de ver vueílras 
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defgracla , que 
Item , etitracnbos , fia tafia, 
mentimos , y enamoramos. 

Item , Don Diego dilata 
el cafarfe , porque tiene 
defde que llego , tres damas 
en cierne ; y de todas tres 
es Dona Ifabel tu hermana 
!a Sultana. 

Luis. Calla , alevcí 

no pronuncies tal infamia 
contra mi honor : vive el Cielo, 
que he de lavar efta mancha 
con la fangre fementida 
de Don Diego , y que fu cafa 
ha de bol ver en ceniza 
efte incendio que me abrafa: 
feguidme , Don Juan. 

"Juan. Amigo, 

á todo trance, mi efpada 
hallareis a. vueftro lado: 
qué mucho .^quando me llaman úp. 
zelos , y honorí 
Luis. Tu , villano, 

porque a dar cuenta no vayas 
del luceflb , ven conmigo: 
camina, infame. 

Mofc.El rae agarra: 

corchetico es el Don Luis? 

^aá». Honor ,-tu induftria me valga, 
para que en las aras tuyas 
facrlfique mi venganza. 

Fanfe lley>mio agarrsi<f- i Mofeon j y 
filen 'Dm í>iego ©owi» .y. • 
Doñi Juana 'como a ohfcuras, 
t>i*g. Ya eftais en parte , fenota, 
donde aflegurar podéis 
del rezelo que teneis. 

Soffegad ,un poco ahora 
el íufto , puerto que ha fido 
el lance tan importuno, 
tal mi fuerte, que ninguno 
harta aqui nos ha feguido. 

En mi cafa eftais , creed, 
que os defenderá mi efpada, 
ávos,y á vueftra criada.. 

Ifah. Yo agradezco cífa merced. 


atencjones, 
libra mis obligaciones 
al valor de vueftro pecho. 

Mas foy de lo que penfais; 
y pues no me conocéis, 
ni aun mí iiombtc no fabreis. 

Por Dios , que engañada eñaisi 
Lfao, Vos fabeis mi nombre? 
iDieg. Si: 

lalib vueftra índuftria vana, 
sé que os 1 lomáis Doña Juana. 

3P«d»a. Aquefto,,dice por raí: up. 

no hay que dudar , él rae adora, . 
bien lo explica' fu cuidado. 1 
^Ug, Pero una luz he mirado, 
que acia aqui viene :feñora, 
en aquefla pieza luego 
os entrad , que no qtiifieta. 
que nadie de cafa os viera. ' 

7/"íí¿. Bien decís- :■ 

Í>itg. Pues entraos. 

Ef cordelas a las dos , y fahn ©o» Tedr», 
y un criado con una luy^ 

Ted. Diego? 

ÍDi^’g. Señor? 

Ted. En iras me abraíb: ap.' 

qué hacéis aquí? 

Tieg. Ahora vengo, 

y hallé efte quarto fin luz. 

Ted, Ya na bafta el fufrimiento: 
venid acá , vos cafado 
fois en Fiando ? es bien hecho : 
engañar á vueftra padre? 
vive Dios , por embuftero, 
mentlrofo , vil , é indigno 
de la fangte que os dio el Cielo, 
que os he de quitar ía vida. 

9iig. Quién os dixo (yo eftoy muerto!) • 
que no foy cafado? 

Ted. Y o, 

infame , que ahora vengo, 

( ciego de colera eftoy ) 
de hablar con un Cavallero 
amigo mió » y que eftuvo^ 
con vos en Flándes a un tiempo, 
el qual { ay de mi! ) me ha dicho, 

’ ' que 


De Den Die^e Denj^o/eph ^e ti güero a, 


^ue es m:ntira , y embeleco 
quanco decís , á quien yo 
pregunte advertido , y cuerdo, 
g conocíb á Doña Luifa 
de Mendoza , ó por lo menos, 
a Don Fernando fu padre; 
y él admirado , y fufpenfo, 

Bie refpondió , que era engaño, 
y que os venifteis huyendo 
por una muerte de Flandes. 
f¡eg, Efto no tiene remedio, áf. 
cogióme todos los paflbs, 
y pu#s finezas le debo 
a la tapada , y eflá 
por mi culpa en elle empeño, 
y es rica , y noble , pagarle 
eña obligación pretendo, 
dándola rnano de efpofo; 
decirle a mi padre quiero, 
que ella es la dama de Flandes. 

tiíías penlando otro enredo, 
que dec irme ? pues no es fácil, 
que os lo crea. 

Antes me quexo 
de vos , porque á vueílro hijo 
tengáis en tan mal concepto; 
cómo en Flandes ha de eftáé 
mi eípofa , fi ahora vengo 
de recibirla , y llegó 
en aqueñe inftante mefmo? 
fed. Doña Luifa? 

0»V. Si feñor. 
ftd. Dónde eftá? 

En eñe apofento. 

Pfrf. Y eflíb es verdad? 

®tV?.Quién lo duda? 

Pea. Pues llamadla : el Jaiclo pierdo! 
Bien podéis fallr , feñora. 

Salen Doña Ifabel , j» Doña Juana^. 
Aquí eftá ; pero qué veo! 

Repara en ellas» 

Doña Ifabél es por cierto, 
y Doña Juana ; efto es hecho: 
muerto eltoyl 

yáí. Que es lo que miro! ap, 
fn efta cafa mi fuegro! 

Seáis jXeñoras : qué miro! 
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muda eftatua foy de hielo! 
adonde eftá Doña Luiía? 

A Dan Diego, 

Dieg. Señor::- 

Dea, Mas aquí pretendo ap, 
difsimular ; advertid, 
hijo , que es engaño el vueftto, 
porque efta dama que ves, 
es Doña Ifabél Pacheco, 
la que ha de fer vueftra eípofa. 
Juana. Hay tnucho que hacer en elfo; 
porque primero foy yo, 
y á mi me quiere Don Diego. 

JJah, Albricias , amor : qué eícucho! 

efte es el novio que efperol 
^ieg. Doña Ifabél , Cielos , era 
la que me daban por dueño! 

Ifab, Amiga , canfafte en vano. 

Juana. ConK> en. vano? bueno es efto. 
Ted. Entendámonos , feñoras. 
Dent.Jnan. Echid la puerta en el fuelo. 
Salen Don Luis , Don Juan , y Mofean, 
y Jacan los dos las fpadxs. 

Mas qué miro ! ha vil hermana! 

oy fatisfacer intento 

con tu fangte aquefte agravio. 

%uis. Muere tytana. 
ías dos. Qué veo! 

mi hermano. 
los dos. Mueran, 

Dieg. No es fácil, 9(lñen, 

que,yo Iby quien las defiendo, 

■??;/. E^rád., feñor Don Luis, 
que para todo havrá medio. 

Juan. Para quedar bien los dos, 
por Impofsible lo tengo. 

Ded, Señor Don Luis , efcuchadme; 
como advertido , y atento 
dé á vuéftra hermana la mano 
de efpofo , tendrá efte duelo 
fiii? 

Luis. En eflb ponéis duda? 

Ded. Pues h 1)0 , dale al momento 
la mano á Doña Ilábél. 

Dieg. Eflb es lo que yo deíéo; 

tu efclavo lo y , dueño mío, 

Juan. Efperad , feñor Don Diego; 

por- 


i h un úímp$^ 

porque atiícs.que fe la deis pero defpees el fuccíTo 


vengar mi agravio pretendo. 

Vos me l'acaltsis de cafa 
a mi hermana , y deíatento, 
faltando á la ley de amigo, 
me ofendéis ; y en elle empeño, 
ayrofo queda Don Luís, 
y yo defiyrado quedo; 
y afsi , á mi hermana le dad 
; la mano aquí , 6 de no hacerlo, 
os refponderá el valor 
con la lengua del azero. 

3)U¿. Señor Don Juan , eícuchadme: 
vueftro amigo verdadero 
fui fiempre , y os aíTeguro, 
que culpa ninguna tengo 
en que elle aquí vueftra hermanaj 
y cíioy por Dios tan fufpenfo 
de hallarla aquí , como vos, 
pues fin culpa mía;;- Ifah, EíTo 
á. mi ei decirlo me toca: 

Yo hablé efta noche a Don Diego^ 
^ nombre de una tapadaj. 


labréis de^ éípacio ; mi atníga 

lio tenido culpa en cito, 
porque eílando en el jardiú 
cntraíbisks dos, a tiempo, ■ 
que conmigo Doña Juana 

en él eftaba , y temiendo 
bs dos vueftra Indignación::- . 
Litis, bío digas mas , ya hallé medí*' 
para quedar bien los dos. 

Pues como es pofsible? 

J,xis. Siendo 

yo efpofj de vueftra hermana, 
que pues yo eftoy fatisfecho, 
vos también podéis eftarlo. - 1 
^umn, Efto no tiene remedio, 
mi amor muera , y mi honor viva. 
fuan. Yo foy el dichofo , ya 
folo de mi honor me acuerdo. 
Jtísfc. Y aquí la Comedia acaba, 
cuyo tirulo a Don Diego 
le virio bien , pues que íupo 
Mentir , y mudarfe a un rlemp». 


F I N. 

Hallarafe ^fta Comedía, y otfas de diferentes Títu^ 
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